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| BECASSINE, _
|SON ONCLE et LEURS AMIS

o
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CGe matin-la, 21 mars 1925,
Bépassine se réveilla vers sept
heures. Un pen de jour filtrait
dans la chambre, Promenant
autour d'elle des regards encore bouffis
de sommeil,...

Ells murmura :
le temps de ranger hier soir; ¢a fail .
désordre™ C'esl comme ¢a lons les
jours. Toul est comme tous les jours,

n—Ja1 pas en

ef pourtant il me semble gqu'anjours
d*hud,¢’est pas un jour comme tous
88 jours. Quoi qm'y a de changé? o

T T

... elle examina successivement
e lit oh dormait la jeuns Lou-
lotte,...

Ry

| =mERer

=)

we la table chargée par celle-ci de poupées, d'animaux
et de jouets divers, le tapis ol d'aulres poupoes
étaient assises ou couchées devant un service 4 thé en
miniature

Elle commenga de retirer ses higoudis. Bécassine n'a pas

Monologuant ainsi, Béecassine suivi la mode des cheveux coupés, antant par goial gue parce |
avait mis pied 4 terre el avali— qgu'élle n'aurail pas eu grand'chose & couper, son crine s'ornant, |
passé un peignoir. /a ' xi I"on peut dire, Lout juste de {rois maigres meches, h
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|
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C'*EST LE PRINTEMFS ..

Toutl en faisant sa toilette, Bécas
sine continuait & se demander en quo’
le présent jour différait des autres.
«— Peut-étre, fit-elle enfin, que le calen-
drier me renseignera. s G'est un calen-
drier a effeuiller.

c'était
comme les

Ca  fait

« — Voila, dit Bécas-,
sine, je savais bien que

mencement du Printemps.
A\ Hier, c’était I'hiver, |
B aujourd’hui, c'esl Je ) 2dtit
A printemps,

changement,
¢a, un fameux
changement | »

wesMA
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Par ses éphémérides, Bécassins ap-
prend chagque matin qu'on est & 'anni.

racha le feunillet, Ce-

Elle ar-
lui qu'elle découvrit ne donnait
pas d'éphéméride, mais seule-
ment, en dessous de

versaire de la bataille des Pyramides, ou F
bien du traité d'Utrecht, ou de quelgque la dal_e.d.i_i ol Y’E '"i
autre evéenement qu'elle ignore d'ailleurs {-.'}El::m:t"e :;;’:t:““ '

Tr] 4 n

entitrement ; el de ceci, elle tire une

grande =atis faction,

B — v-l}:lfl.'lrls, ’ e diL—EllB'

au'esl-re que R Al

e sera au
jourd’hui ? -

du Printemps. &

pas un jour
autres. Com

1n

)
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Elle s'interrompit pour mettre sas souliers,

A or moment
lui revint en mé-
moire  une ro- B
mance qu'ells avall entendue bien des

Tandis gque pour la deuxieme
abondance toujours croissante de fausses notes, elle
chanlail gque c¢'était le prinlemps et la saison des
[leurs,...

puis reprit 1 «— Voili les bons mois, bientdt les pe-
= (itsoiseaux, lesroses, et puisles vacances les voyages
Tue j"aime tant. Ce que je suis contente que ¢a soil
e commencement du printemps | -

fois, avec une

e lit de Loulotte s'agita, I'édredon
fut viclemment rejeté,...

anndes auparavant. D'une voix naturellement fausss,

elle chanta : C'est le printemps, c'est la zaison des

Mewrs. ¢ — J'aidamais su plus loin, fit-elle, mais e'est
f

iu
= 1t

Faul que je recommence. s Et elle

.. In¢ frimonzse vive, mutine, spi-
rituelle, apparuat ; une petite voix dit:
a« — Bonjour Bécassine, j'ai bien
dormi. Et toi 7 »

i
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C'EST LA SAISON DES FLEURS 5

-

Elle v pensa de nouveau un peu aprés,
quand toutes deux partirent pour la prome-
nade. Le temps cependant n'était gudre printanier, Une aigre bise soufMait, des
averses tombalent, mélées de neige.

Loulotte était réveillée, Bécassine dut se consa-
crer aux soins qu'exigeait son petit tyram. Cela
lui fit oublier, momentanément, le printemps, ce
grand événement du jour.

Loulotte dé-
clara qu’on au-
rait mieux fait
de ne passortir ;
elle aurait joué avec le service & thé donné Kar

Mémé. Mémé, c'est la marquise de Grand-Air, &
maitresse de Bécassine et mére adoptive de Lou-
lotte, gqu'elle a recueillie aprés la mort de ses
parents (1).

Bécassineé répendit : « — T
sais bien que ta Mémé veut
qu'on sorte par tous les temps.

Et puis tu as ton capu- Y

chon et moi j'ai mon parapluie (elle o

Pentr'ouyrit). Et puis on ne fondra

pas, on n'est pas en sucre. »
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déclara ; « — Bien siir qu’on n’est « — Et puis, reprit Bécassine, quoi - « — On ne chante pas dans la rue, dit sévérement Loulotte,
pas en sucre. Si t'étais en sucre, qu'il neige, c'est Ie printemps. » Et ells c'est mal élevé... Tout de méme, elle est jolie ta chanson. » A
f je Vaurais déjd mangée. » [redonna : Clest le printemps, c'est la son tour, enflant sa pelite voix, elle chanla : C’est le printemps,
. (1)} Voir Bdeassine Nourrice, satson des fleurs. c'est la saison des fleurs b 2
—=—= =
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Bécassine el Loulotte descendirent le boulevard
Saint-Germain, se dirigeant vers les Tuileries,

Arrivées sur le pont de la Concorde, elles s’arrétérent un moment. Des ouvriers
piochaient le trottoir de gauche, d’autres refaisaient le pavage de la chaussée,

Bur le pont Alexandre, des constructions en plitras se silhouettaient,
ressemblanl 4 une gigantesque lessive étalde. A droite, vers le Cours
la-Reine, de gros blocs blancs et earrés, en vole de construction, coms
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Elle gémit -
{ quartier : En voild une idée de fie 1
penil » Un ouvrier, PMentendant. ..

e — Eh bien| ils en font un chantier dans ce
alsser qu'un Ltrottoir sur “ce

R

mencaient & dépasser la cime des arbres, et aussi bien de ce cbtd que
vers les Invalides, une ville nouvelle surgissait, massive, trapus, dominée
par des édifices dont I"aspect parut fort bizarre 4 Bécassine.

- dui dit que bientdt il n'y aurait plus de trottoir do tout: les
prétons auraient & leur dizposition une passerelle qu'on allait construire
@ Ccots. « — La Révolution, quoi| riposta Pécassine, Bt on m'a dit
qu'on ne pourra plus se promener sur les quais, ...

S e




il W e Tﬁ_méme les tramwa
descendraienl au long de
rivitra... Eh bien | ¢a sera gentil & habis

ter Paris |... Heureusement, voild le prin-

sable, elle sauta dessus. «— Je veux qu'on aille & la mer, pour
jouer au sable. — Clest ¢a, tu
renlrant. a s :

=

Afe
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,1 - # ... J @5pere que Madame ne
MINY  tardera pas 4 nous emmener en
voyage. — On le lui demandera

en rentrant, » fit Loulotle, Apercevant un tas de

Elles traversérent Ia place de la
Concorde et eurent fort 4 faire pour
s@ garer des voitures, qui étaient
nombreuses et roulaient 4 grande
allure.

le demanderas 4 ta Mém

e

21
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lemps, la saison des [fleurs..,

Puis elles entre-
rent aux Tuileries.
De rares prome-
pneurs se hataient
sous la rafale. Loulotte déclara qu'il
fallait aller & Nautre extrémité de la grande allée,
On v rencontrerait plus de mond:, et peut-étre Tolo,
i M i

Ml

Toto p gix ang, ¢'est pres- .
que un grand. Ilaffecte une
tenue négligée et un parler
de collégien. 11 dit qu'il a
pris le bus (ou le tram } pour
aller chez son prof de gymn.

« — Ton Tolo, moi, je ne "aime pas,
fit Bécassine ; il Vapprend de vilaines

maniéres, » Sans lul répondre, la petite fille prit les da-
vants, et Bécassine jugea
devait la
Lioulotte.

uw'etant sa conductrice, elle

suivre. «— Voilda Toto |» cria joyeusement

. s ’ = kil J | [ - -3
Pa';ﬂ? S:.ﬁ?ﬁmsh‘.que Fiocaseine hifm aves ralson, sont trés wiimirces Il aurail pu se el casser le cou gans.que I° "m-"-h't:-:- e, 5
|1:1rfraija ﬁlgﬁej“u;ﬂ ‘-’:}_2;;- 1{1;1-{13n£1‘r{§ﬂ1(;1 uil'm I'IHL““;.”'I‘E 'iw-l‘]' WEL'E "?]m-rm;e de veiller sur lui #'en aperciil. Cel H.'::E 1-n.2|r|-(:trzhtJ!rJJl+.:lflerf'rJnnl? e !
R St s d : = I.] i rllTEI'.Ill."!l:Inl |".I., il “exéecntant |:_I-1_;'||_[_ I:‘_H affal ﬂl]ﬁl'll_'lll""-!" danz s '!'"E'|1-Frr'.|p[;5:i[p|| Ahin F,.":-”[ ha[é.# e ]
nt des exercices d'une vollige audacieuse. évoluait sur le bassin, et qui portait le pavillon britannigue Al
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LA PATINETTE ET LE BERLINGOT

— W

« — Tolo, cria Loulotle, jal
apporté un bonbon ; ¢a séra pour Lol 81
Lu me laisses monter sur la patinette, »
Toto décrivit une courbe savante el
vint s'arréter prés de la petite file,

»— Fais voir, » dit-il. Elle tira de
sa poche un papier poisseux, le développa ;
un berlingot apparut : « — A q;l:ui gu'il est ?
demanda Toto. — A la menthe. — Tu I'as
done sucé? »

Cependant, il continua de considérer le ber.
lingot. Aprés un instant, il reprit : « — Clest
bon? — Y a pas meilleur. » Il prit le berlingot
et déclara

dewr.,. trocs... eto,

Mais comime il venait de compter eing, Toto bondil vers
elle, en criant : « — Rends la patinette, »

Loulotte baissa le nez et répondit ;
avec hésitation : = — Un toul pelit peu... pour savair
5 quod c'est. — Tu me dégodtes, » affirma rudement

Toto.

«— Je te préte la patinette jusqu'a vingl. » Et,
la bouche pleine, il commenga de compler : un...

palinetla. » Il cracha le berlingot ;

T

culbute.

Loulotle protesta : « — 0'est de la triche, Uavais dit jusquh vingt. — Oud,
mais c'est mauvais, ton bonbon; ¢a sent 1"sau des verres & dents. Rends la

Vivement, Loulotte s'élait emparde
du jouet convoité et s'élancait vers
les aventures, peut-dtre vers la

-
=
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BROUILLE D’AMIS
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- En quelques ins-
ants, les adversaires furent mis dans
Fimpossibilité de
s& nuire ; puis les
deux groupes se

EEPRTETEV
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A ce moment, // unnuage creva en averse
de gréle, la violence du vent redoubla : nos deux
promenenses tourbillonnérent un instant dans la
rafale, Loulotte frappa du pied avee colére en
déclarant qu'elle voulait rentrer. .

+  Une bataille ét;it imminente. Bécassine se jeta dans la méléa.

Loulotte pleurni- = ;
la morale de 'incident :«—Tu vois, dit-elle, que ¢’est
un méchant
c'est un méchant,...

#
/ r':

chait. Bécassine tira
rgon, ton Toto, — Oui, dit Loulotte,

R
.-'llr

0 — (Z'est vrai, acquiesca Bécassine,

. quil fait plutdt mauvais, mais ca ne

urera pas : ¢’esl le printemps...— C'est

la saison des fleurs... » chantonna Lous
lotte, brusquement consolée.

La miss avait été tirée
.t qu'elle avait recu en
le fit avec la rude décision propre 4 sa race.

de sa contemplation par le

pleine figure berlingol

Elle intervint & son tour, et ells

o ... je ne 'aime plus.
Et puis, il est voleur aussi: il a repris
la patinette, et il n*a pas rendu le bonbon. » A e souvenir
du berlingot sacrifié en pure perts, elle
ful secouée par de gros sanglots.

J1
Bécassine continua : «— On va rentrer, ot. comme
on I'a dit, on demandera 4 ta mémé on elle nous
conduira quand ¢a sera tout A fait le beau temps, les
vacances. — C'est ca !l cestcalw fitlg petite fills
qui esquissa sur place un pas de danse.

- 1
—_—— P
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LE MENU SIMPLIFIE

Récassine et Loulotte trouvérenl Mme de Grand Air assise dovant 5.‘“'}
bureau. Louloite ge précipila impétucuscment vers sa meme, et el]e_._n criait :
« — Bonjour, mémé chérie, lrésor 4 mol. lu m aimes, dis?... Ju taime s}
tant |

Elle s& tourna vers Bécassine et reprit : « — Je travaill,
nbre. — C'est, répondit timide-
e chose & demander 4 Mwe la
marquise. — Eh bien, tout & I'heure, Bécassine : je viens de

emmenes la pelite dans sa char
ment Bécassine, qu'on a quel

gonner la chef de cuisine. =

'J s— J& crois deviner, dit-

- il, pourquoi M=¢ ]la marquise m'a de-
mandé: e'est probablement parce que le livre de dé-
penses n'arrdle pas de monter, — (est justement pour cela.

& — Je [ais toul ce que je peux,
madame, mais tout reugmenie

- que ¢’en est épouvantable. — Je

gais, mon ami, je sais; je ne vous
adresse aucun reproche, mais il
faut aller 3 1'économie... Avez-
vous vos menus pour demain?
— Les woici, madame la mar-
quise. » La marquise les pril el
les lut rapidement. e —Clest trés
bien, dit-elle ; trop bien méme ;
nous allons simplifier. » Elle bifTa
certains plats, puis reprit :

« — Bonjour, chérie, dit Mme de Grand-Air qui sou
Aime-moi bien, mais prouve-le-moi autrement qu'en metron-
glant et en me bourrant de coups de poeing. » =

Et commea, discrétement, Bécas-
gine faisait mine de se retirer, sa
maltresse ajouta @« — Vous
pgter, Voila qui aidera Loulolte &
so tenir tranquille. » Kliz lui tendit
quelques catalogues il'usirés
P'enfant ge mit 4 feuilleter.

5 i o e | il I.T
| "'5;'1‘4-. L) :

a—Alave-
nip, pour le déjeuner, une petite entrée el,
saul naturcllement les jours maigres, un plat de
vignde avec légumes ; le soir, des pites ou du
poisson, et des légumes...

wriaik

I-. !
t:':"”
=,
(e 4

f‘-:"””’ﬂiﬂ‘r

Sa figure ronde et rieuse se déta- =
chant en ro surla toile blanche
du costume, le chef de cuisine fai-
sall som entrée,
Sans attendre
d*#tre  interrogé,
il entama I'entre-
tien.
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LA VIE CHERE 11

\
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« — Madame... dit Bécassine. — Un instant Elle futinterrompue ; ‘

o ... Ge sera bien suffisant. — Et encore,, Bécassing, » fit Ia marquise. Elle avait repris  par Hilarion, le valet de cham bire,qui da
on ne s'en portera que mieux, e ll'l.l'l:"lg! de dépenses, véri fiait les additions, Jelaif 53 VOiX caverneuse prononca ;e — [y
des chillres sur son sous-main, et elle murmurait - paquel quon apparle pour M= [a map-

conclut le chef qui sortit en ponc- 3 . ! :
tuant d’un bon rire cette remarque NIF i ]:n:cﬂde 1?1' i "jE""?EM effrayant, vraiment quise, Voici lafaslure. »
que I'Académie de Médecine aurait G £ S e L

approuvee.

e

3 P B

Sur l'ordre de sa maitresse, Bécassine d2fit Iz paquszt, ct elle ' i B
nomma les objets & mesure qu'ils se présentaiont : « — rn:ft'[s éponges .. I Eiga“ﬂ Pappel fut}&{nn;:n, JMNEPE tﬂr:&nd-mi d'tnf 2= T{;Ut ¥
" : , : : . . bien, mals que c'est cherl... C'est effrayant, effrayant | Le

Deux brosses... Une bouteille d'ean de toilette, deux boftes de savon surtout. A chaque achai le prix muntg. b J [ ]

gavon, efc... »

e
¢
A L
-

L 17l 1l g on 1 1 £ H B
I';_’I‘,’F"f”“““l,- Bécassine proposa : « — &i Madams veut, _ La marquise sourit et répondit vivemenl : « Lavez-vous-los pluttt
pour faire des économies, on ne se lavera les mains que tous les prusienrs fois par jour, Ce n’est jamais sur les soins de propreté fque je vous

o deux JOUTS. » demanderal des ECONOIneSE.,, Vous POUVEE payer, Hilariom «

3 = - — ———— A




12 LA QUESTION DES VACANCES

Calinant la marquise, elle continua

i — Voila, Mémé ; on veut te demander dans quel pays on

> N Mais Loulotte intervint avec fou- | :
A i ; : gue dans 'entretien : « — Pourquoi },?n-?e.r_?da[?}lt 1'33 ‘ﬁ“m;mﬂ' o Fﬁ“ﬂ":mL les e P... dit
v—Qu'avez-vous a me dire, Bécassine? ue t'as peur de parler 4 Mémé ? e @ lzan N r d\;rrapb ‘ e¢h bien, vous . l
demanda M™¢ de Grand-Air, quand Hila-  djt.elle. Elle est pas méchante, elle FrevOyeZ le8 COSes LR

rion fut sorti. H{"ﬁ&ssiﬂ“. SEI'I_tﬁI'.I,t.I "":EIE".J;{?' fe MAangera pas. »
ment que le moment était mal choisi pour
}!:iar]ﬂr de voyages, balbutia; « — Oh|

e e
"F: F.i“ “:“TM‘-‘\!
adame, ¢a ne presse pas.» =
§
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e ! ¢ J . . Mm2 de Grand-Air s'était approchée de la i — Joli printemps, fit-ells, ot

Bécassine tenla d ﬂ;P’:ﬁ'il“BT 5% *EE]“ F;i?s.glnlﬁdlz; fenétre. Elle souleva le rideau, montra la ) jolie saison des fleurs | Nous au-

madame ; voila le printemps.. — ... Ia neige qui continuait de tomber, revétant de rons le temps de reparler des

fleurs] » appuya Loulotte. blanc le jardin de I'hotel : vacances, mais il est plus que
probable...

- 1 " - = 3 -

¢ ... UE NOUS 165 poasserons i Paris, Bécassine, ni méme Loulotte n’osé- « — On ne voyagera pas | on n’ira pas a la mer! dit

faire d%g. ﬁcgnnmjn_; jfl?ims dpah, d]if.‘fa:: rent rien aiuuter ; mais en quittant le  Bécassine d'un ton déEﬂFé. Qu'est-ce que tu penses de

les voyages sont ruineux. » La marquise se boudoir, elles avalent la mine fort , Loulolte ? — Je pense que ¢a me fait du chagrin.
l_ rEIJ‘]"lTlH"'H. dans ses comples, ]i}nEU.'-'-‘- ai le coeur ERos COmMIMe une IMaAIS0N. o
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menga de se dégonfler en un flot de
larmes. Pour calmer ce chagrin, Bécas-
gine proposa A la petite fille d’aller faire

” h FL
«—Clest ca,allons-y toul de suite!» i

dit Loulotte qui se trouva aussitdf consolée, Ce qu'elle
appelle une visite en ville, c’est un petit tour & la cui-
sine et 4 loffice. Elle affeclionne ces endroits parce
qu'elle ¥ recueille toujours quelques friandises, Elles

Il y avait grand conciliabule & 'office.
Le chef et Hilarion racontaient aux aulres
domestiques les petites scénes auxquelles
nous avons assisté.

wne visite en eulle.

descendirent.

Tfn‘:s. Fl'ftill.".t!t!!-‘i a le_ur maitresse, tous déploraient ses embarras momentanés, et
3¢ déclaraient préts & recheércher avec elle les économies réalisables.

- Femarqua le chef, trés philosophe
par nature. C'est fou de se faire écorcher
dans les hotels quand on a un chez soi
bien confortable comme celui-ci @ hotel
jJardin, tout ce qu'il faut. » :

... ¢lle avalt du chagrin parce que
sa Mémé a dit qu'on ne voyagera pas
cet été. — Madame a bien raison,..,

b

Ces braves gens accueillirent Loulotte avee enthou-
siasme, se la passérent de mains en mains, 1'embrasss-
rent. « — Ca lui fait du bien, dit 4 mi-voix Bécassine, Ce
la distrait, la pauvre choute... :

] _ yoeux au ciel et murmura d'un
air extasie: o— G'est pourtant bien beau les voyages| »
Aprés un instant, ells reprit: «— Ca me désole de na
vas aller 4 Ia mer on 4 la montagne cettes année, Glest
e, mais j'en pleurerais. » '

~ - —
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14 BECASSINE

EST TRES CONTENTE

En enten-
dant les paro-
‘a5 de Bécas-
sine, Marie,
la femme de
chambre, eut
un ricanement dédaimneux 1 « — Voyez-
vous ¢a, dit-ellz, il faut des voyages &
mademuoiselle | » Puls, remarquant que
Bécassine édait en eflet toutl prés de
pleurer, elle continua d’un ton radouci:

o Bt elle demanda @ & - Une
Exposition | Quelle Exposition ? »

pourrie voir dans vos voyares
que Paris, surtout le Paris de cet &té, le Paris de |'Ex- o
position, qui sera magnifique, 4 ce gu'on assure, »

r — Mais,
ma pauvre
ﬂ]!r', qu'gﬂ_
L] I'!I:_.H;" Vous

e

7

Alors 1'U5L1£:_ ]’Eniﬂllt‘n‘*!'!’!rlt, ¢t ce ful un flol de paroles entrecroisdes | :
ne sait pas qu'il va y avoir une Exposition — ...o1 tous les grands pays exposeront.., — ... u'on viendra

voir des quatre coins du monde...

Bécassine
avoua: «— Non, je ne savais
pas. = Aprés f.iuc']qucﬁ minutes de réflexion,
pendant lesquelles élle ne préta pas la moindre
attention & un poétique discours sur la beauteé
de Paris, que lui adressaitl Hilarion,...

SUuma oo
gqu'elle ve-
nait dentendre
o — 8i je vous comprends bien,
dit-elle, rester & Paris cet &té et
visiter |'Exposition, ¢a sera, ad-
tant dire, pareil & faire unvoyage
dans le monde entier 7...

quisoil plusbean

Bécassine ne lit jamais les journaux.

Souvent perdue dans ses révasseries,”
elle ne connail rien des évenements cou-

rants. Au mot d'Exposiiion, |.

— elle ouvrnit des yzux stupé-

faits...

. ¢y — Do sort-elle ... Ella

= gy Wi l“r

F A
- - T
f'—:n-*.t.-- . {
¢ — Parfaitemenc ] Parfaite- A= i
ment | » critrent tous les domesti- |
fques ave: un ensemble que las choeurs de POpérr eup
aurrisnt envié. « — Alors, reprit Bécassine, je suic iriz
contente qu'on ne bouge pas de Paris. »

—ﬁ-_. T s

o

S ——



Loulotie était restde a

¢— Est-ce qu’il y aura

I'écart, occupée & croquer  des
ghleaux dont ‘e ched 11kl"r:4:li-|l d.Ebl{LUJI:JI:lI_:‘I. pptteexpo-
comblée., Ba gourmandize silion ? — Dies masses, répondit Hilarion |

&étant satisfaite, elle s'approcha et elle

questionna & son tour :

Et des illuminations, des feux d'artifice

e

Wiy
1& -1.' il ‘|"1I 3 \i'ulf? :-r"-

umt i

A partir de ce jour, Bé-

. caﬁﬁum et Loulotte délais-

~  sérent ]aurs lieux habi-

_. = tuelsde Frﬂmi']lqlill

Luxembourg, T uileries,

Champs-Elysées. Chagrue matin, chaque apres-midi, elles par-
couraient le Gours-la- H,eme ou les quais de la rive [,.am,lw

d'affiches. Eellrs—m
Jos moindres chaing:

naiend ces rllﬂ_l"él-:l‘lﬂ.'-'\. vl disculzient de leurs méritos
comine sl g'étail agl de décerner les médailles

d'ur) salon de peinture. quatre kilometres de palissades.

Tout d'abord, elles n'eureri & conlempler

Elles observaient qu'a jarnonce d'un  cacao
E'l'.l'l_:f'.l.]il.':..ﬂt availlb sucetdd eolle d'ane  lessive INer- La -soir, au ri tour, Bécazsing
veillense.- Elles comparalent les dessing donl s'apr- notail soigneusement s6s impres-

sions de th:-me lesquelles por-
{aienl généralement sur trois ou

t — Y e1 aura
4y voir comma
en plein  jour.
—Ih bien ! con-
clut la pl:'iltﬂ

il

que des palissades couvertes
d'ailleurs les intéressaient vivement. Elles remarquaient
Tenls.

Ry A PRS a dire,

=1l

affirmait- AvES CONVIc-

tion, S ‘annonce bien, ceite Exposition Toul
de ‘”" rip r|=-lnrl Loulolle, un pou moinsenthow-
siasle, jo crois qu'on y ‘-rrrq des choses epcors

plus ].H. Hes =

fille, ca sera encore | I
armusant que la mer. Je suis contenie gqu'cnn &

]r as 4 la moer, » Ainsi se changirent en jole la disc
ation de Penfant et celle desa gouvernante, !

Sk

e .




16 GARE A L’'INSPECTEUR!
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Les semaines passaient, le vrai printemps
avait fait son HHII[!I‘?I.I"LHI:I-I'!, et, peu a peu, sur
les chantiers de I'Exposition, une ville nouvells

surgissait du chaos.

Beaucoup dd’ouvriers les
connaissaient. s s'amusaient de 'air ahuri de
Bécassine, de la vivacité de la petite fille.
« — Entrez, leur disaient-ils parfois. Faites un
pelit tour ; mais pas trop loin : si 'inspecteur
vous voyail, nous serions allrapés, »

j

.
/C' !
|
F
[ = .
i

\ =
)

P ~ Mais Loulotle la
lirail de ses réflexions en lui désignant un

Un jour qu'elles couraient ainsi, elles se heurt.-

_ . Elle gardait le méme attrait pour Bécassine et pour Loulotte qui conti-
nuaient & la venir voir matin et soir, Dés qu'elles rencontraient une porte laissée ouverte,
elles en profitalent pour jeter des regards avides & Uintérieur de I'enceinte mystérieusa, = r’—ﬁ\1

s L]

u—Que de restaurants] » remar-

quait Bécassine. Avec ravissement,

elle ajoutait : « — Tout de méme, les |
reslaurants compris, on commence &
la. connaitre, I'Exposition | Qu'esl-ce
fue ce sera quand elle sera ouverta s

Alors, elles s’engageaient sur le terrain
défoned, boueux encore des dernitres P]uiea.
Elles questionnaient les ouvriers. « — Qu’est-ce
qu'il y aura la ¥ — Le pavillon de I'Espagne.
— Et 14 ? — Celui de la Gréce. — Et 14 7 — Un
restaurant. — Et 1a¥ — Un restaurant aussi, »

Loulotte |8
riaik de s1 |§
bon _emur
qu'ells en
perdait la
respira - '

tion. Quandelle put parler, ¢lle dit o — O tu
as les yeux, Bécassine ? G'est pas un inspec-

Monsieur qui venaitl de leur cdté: « — Clest
peutl-dtre I'inspecteur, dizait I'enfant. Faul
pag faire allraper les ouvriers. » Elles
s'enfuyaient, le corur battant.

rent 4 un promeneur venant en sens inverse,
a— Bon, un autre inspecleur, murmura Bdécas-

gine. CGe coup-l4, nous sommes prises... Excusez- appuya le promeneur: M. Proey-Minan.  dit
moi de vous avoir cogné, Monsieur I'Inspecteur | » tonton MNans, lui-méme, en personne...
== = = —_——

teur, ¢'esl lonlon MNans. —

arfaitenient,




ON RETROUVE M. PROEY=-MINANS 17

s « .. Lomme Président de 'Acadé-
mie des Pays de France, j'y aurai
mille sujets d'études. Tenez, rien que

{ . @ .. Chose curieuse, e Tous trois e promentrent ensem- dans ¢e coin, voyez : maison alsa-
Bécassine, conlinua-t-il, cest moi qui suis ble. M. Proey-Minans s'informa de la santé cienne, maison bretonne, villazs
myope comme une taupe, et ¢ esl vous qui ne de sa vieille ‘amis, Mme o Grand-Air, francais moderne... — Ah oui! dit
Yoyes pasls Bécassine se confondail enexcuses, w=— J'ai appris, dit-il, qu'elle ne doit pas Bécassine, ¢n sera intéressant 4 visiter

quitter Paris, cet été. Elle a bien avec un savant comme Monsieur. s
5 '__/"'; raison. Gette Exposition sera si
A *.r.i'g 3 intéressante .., "
oo

—~

Mais elle ne parlait pas aussi librement qu'ells le : : .
faigait d’ordinaire avec M. Proey-Minans. Inquitie, s ge rencontrerent de nouveau peu aprés, cette fois sur la passerells
elle jetait autour delle des regards furtifs, flairant élevée & Pendroit o0 débouche le Pont des Invalides. S'aidant de jumelles,
en tout passant unp ingpeﬁmur_ Aussi donna-t-elle M. Prosv-Minans regardait le panorama, rendo p]u_ﬁ l'i””“""fue ETLCOr

.-"""l--.,____-.i

* vite le signal de la séparation. par architecture exotique des pavillons étrangers et coloniaux en voie
d'achévement.

A S : : : ) o — Tous les jours ! it M. Proeyv-Minans. Mais vous '
¥ — FEmecore vous, dit-il, jen suls ravi. Vous me paraissez vous ruinerez, ma pauvre fille. Songez que Pentrée sera 4 deux francs
conquises aulant que moi par | Exiamutmn. » Bécassine répondit cinquante les jours ordinaires, 4 dix francs lez mardis et vendredis.

fue Loulotte voulait y venir tous les jours, — Ma Doué | que c'est cher | » gémit Bécassine, - e

G |

o o
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NOUVEAU METIER

A ce moment, un personnage assez dépenaillé
s'approcha el proposa & o
cexphquer, moyennant un léger pourboire,

« — Monsieur croit que je pour-
raig ?.., — Je crois qu'avec vous on verrait 1"Exposi-
§ tion d'une fagon tout 4 fait originale. » La figure de
vexeellent homme pétillait de malice, et 1l avait
peing 4 dissimuler son envie de rire.

i... 1z ont une casquetle avec une nscrip-
tion el ils parlent dans un grand cork t.
Crest pas difficile & faire...

ez Monsieur ot dames s de leur
ce que serait la

future Expesition. M. Proey-Minans déclina l'offre avec la
polilesse raflinée...

_ dont il ne se départ jamais. Puis se tournant vers Bécassgine =

s — J'y pense, dit-il, voilia un emplol qui vous con—.endrait : guide pour visi-
teurs de I'Exposition. Cela vous palerail vos enlrées et vous laisserait en
plus des bénéfices...

Loulotte avail €couté avec
beaucoup d’attention les paroles de
M. Proey-Minans., Dés qu'il se fut éloi-

Rien n'éAtait

lus propre & décider

Bécassine; cependant, elle chjecta encore

les difftcultés de la tichz. «

Clest pas

gne, elle dit

a — J1 a raison, le tonlon

si difficile, riposta Loulolia. J'al vu des

Nans : il faul te faire guide; tn gagneras
beaucoup de sous, et tu me les donneras
quand je me marieral. »

puides dans les aulo-gars qui prome- |
nent les Anglais...

Bécassine répondit que 1"Exposition
serait plus difficile & montrer et expli-
quer que I'obélisque, la Madeleine ou
IAre de triomphe ; il fallait bien réflé-
chir avant de se décider.

¢ ... Tu seras drdle, Bécassine, quand tn
parleras dans le grand cornet ; ¢a m'amu-

gera d'étre & cbté de toi dans 'auto. »

e ——

=




LES HESITATIONS DE BECASSINE o

Pendant les jours sui-*
vanls, s'enhardissant, elle cansa da- vantage
avec les ouvriers ¢ elle los assaillait de questions. Eux, briaves
gens, répondaient volontiers, et parfois s'amusaient 4 lui :I
donnerdesrensel- gnements d'une haute
fantaisie.

Au révell, ses hésitations n'avaient
as entiétrement disparu, cependant
'idée faisait peu & peu des progris dans

son espril.

Elle réfléchil le soir si prclondé- f

ment qu'elle s'endormit dans son
fauteuil et y passa une partie de la
nuil.

Bécassine  les
v notait selgneuse-
ment sur son car-
net., Parfois elle
avail elle-
méme da
véritables
trouvailles.
Avanl de-
mandé ce
que _ serait
au juste
celle po-
sitlon, celul
4 qui elle
parlait ré-
pondit...

.. que ¢a serait I'Exposition dez Arts Décoratifs, « — Décoratifs | fit Bécassine, ¢a venl
dire probablement que ¢’est une exposition pour les gens qui ont envie d'étre décorés ¥ — Jusle-
ment cal » fit Pouvrier avec un gros rire. Bécassine nola.

iy
N e

:)p y

Un jour, elle élait & entrée du Cours-la-Heine,
Depuis longtemps, les huit tours carrées érigées en
cel endroit l'intriguaient, loutl autant qu'une slatue
dorée, qu'on venail de placer un peu er avani, sur
un socle.

Elle tournail autour de tout cela,
recardnait, posait des gquestions, au
hasard des renconires avec des ou-
vriers qu'elle connaissait,

Non loin, un jeume homme se livrail
A un examen analogue, 11 éerivail de
bréves noles sur son carnet, el parfois y
tracail de rapides croquis.
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20 UNE RENCONTRE
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n—G'est pasca, m'sieur. Glest
qu'on me conseille de me [aire
guide 4 I'Exposition, pour ga-

er la dot de ma petite, mais
i-n ne sals pas si je serai ca-
pable, »

___, r— Un peu, wsieur,

i . _I_Iénris guelquefois, dans la Semaine de Susetts, Me3 =
Le hasard fit que le jeune homme entendit istoires, les Histoires de Bécassine.— Bt ¢'est trés amusant, ajouta

quelques propos da Bécassine. 11 eut m:._s,-mmmfurt:li!; Lioulotte, —Je sais, fit lé jeune homme, qui salua une seconde fois:
puiz il g'approcha et, la saluani, il demanda : la réputation de Bécassine est universelle. » Tl continua : « Bang
¢ — Mademoiselle est journaliste sans doute? » doute, volre journal vous a chargée d'écrire des articlessurl'Expo-
Aprés une hésitation, Becassine b vous vous documen-
réepondit : :

s s S s i ey i O
e e e Fimagination, la fanlaisie person-  g,)4pec?, Tousapprouvérent, el ils
intéressés parleur conversation. 1l les nifiées ... Mais, mademaoiselle, vous 500t tandis que le jeune homme

rit & témoin ¢ « — Pas capable L. T e arank, u q i
N ; -] restait d'une gra-

dit-il, Il y aunrait quelque chose dont

, table,..
Bécassine ne serait pas capable L.,

vilé  impertur-
bable,

Il reprit: « — [l n'y a plus gu'a vous préparer. Je
connals assez bien PExposition, je suls & volre disposi-
tion. Commencons toul de suite s vous voulez, — 35i je
veux L..» [it Bécassine exlaside.

Ils étaient devant la statue dorée. Elle demanda: « — Qui que ¢a représente, cotte
dam#? — La femme du Directeur. Elle appelle et accueille les visileurs, — Et pour-
quoi qu'elle est dorée? — Parce que son mari a de beaux appointements... .

E ]




LE TERRIBLE SECRET 21

n.. ¢t qu'elle espére de belles recettes, — Ca fait plaisir |, e .
d'dtre avec quelqu'un qui sait les choses. Vous permettez  — Mais il n'y a pas de porte, — Justement: en art moderne, on 3Ept\.~lte une porte ce qui
que j'écrive, m'sieur? — Tant que vous voudrez, made- n'est pas une porte. Il faut bien que I'art moderne se distingue d
moiselle s [1s revinrent aux tours, elle demanda encore ee  de Uart ancien. » 1l promena autour de lui un regard irquisiteur...

que ¢'etall.

.. puig, d’une voix o de
P'émotion tremblait, il dit =
« — Ces tours serviront A
autre chose encore; mais
ceci est un terrible secret, je
ne sais si je puis vous le ré-
véler, — Oh | monsieur, sup-
plia Bécassine, dites lo
secret 3 je ne lo répéterai &
personne... Toi non plus,
n'est-ce pas, Loulotte? —Pas
méme & mes poupées, » pro-
mit l'enfant.

o — Alors, gugr-

déra l'enfant, il faudra que (&)
écassine ail les ticketsd’en- © X ]
trée dans la main, tout de suile en sorlant  autorisation, vous allez m'accompagner, » Bécagsine se confondit en pagnon : 1 — Encora quique farce
de chez nous, pour qu’on ne croie pas que _ remerciements. A Pentrée, il dit 4 deux gardiens, qui semblaieni le  de ee farceur, sans doule | Colle
nous voulons entrer sans payer.— Excel- * connaitre, que ces demoiselles étaient avee lui. « — Passez o, répop-  fois, il me parait qu'il a trouvé
| lente idée | o approuva le jeune homme. dit I'un des gardiens. Quand ils se furent éloignés,... ung clients de premisre classe] »

« — G'est la porte monumenlale de
I'Exposition, dit le jeune homme,

une fagon quelcongue

|
i
[
J
u'
f

La journée était sombre, obscurcie d'un peu de
«— Eh biefi ! pronongale jeune r {:—muii!:qd- En haut des tours, on fq_vait filtrer ung

mme, dans ces tours, affreuses prisons, on mettra Paol. diffuse. Le jeune homme la désigna: + — Essai
les gens qui essaieront d’entrer sans payer, — Ga sera d'éclairage, dit-il, pour lp réfectoire des risonniers. On
orirble ) o it Dlciiaiie: ' ne leur donnera que de I'eau et du
yain, — Pas méme un peu de choco-
at ? demanda Lounlotte. — Pas méme.

[1 reprit : s — Continuons. Je traverse jusquaux Invalides. J'ai une - &8 gardien con fla & son com-

=

L]
L]



22 L"HOMME QUI SAIT TOUT

Que =i I'on peignait en rouge le pavil- |

lon de la Teheco-Blovaquie, ¢'étail parce

Tlﬂ ce pays, antrefois royaume, élail
gvenu une république.

Béeassing peut vivre ¢ont ans, elle n_’nul:rliem
jamais catte rapide visite, qui I parut si instruc-

live, Elle regardail son compagnon avec admira- Le faisait-il d'une facon rigoureusement
tion, elle buvail ses paroles. 11 savait lout, discou- exacte ? C'est une question que Heécassine, sur
rait, renseignait sur tout. le moment, négligea de se poser. Mais ells

nota bien des indications qui lui parurent de
I'intérat le plus grand. Celles-ci entre autres ;

Cus si P'on ]mllguuih en blanc e S
le pavillon de I’Autriche, qui ; 4 o : X
est !:luﬂﬁi_ une république, c'élait Et qu'enfin les bou liques du pont Alexandre étaient «— Can’a "air de rien, une couleur, remarqua
pour marquer que la royaute y peintes en jaune parce qu'elles allaienl élre occupées la brave fille, et avee vous on s'apercoil que ¢a
conserve beaucoup de partisans. par des commercants méconlenls des signifie des tas de choses. Non | cé que je m’ins-

affaires, et inquiets de Pavenir, ce qui les
disposait 4 la jaunisse.

truis avee wvous |s Il était prés de cing heures,
quand ils arrivérent & I'Esplanade ; il fa l?lil, ren-
trer pour le godter de Loulotie, Bécassine prit
congé en prodiguant les assurances de sa gra-
titude.

GUY LAFARCE

redicleuraudonrngd
‘\e Prvce sans RIRE®

|
eTe eEE
hhliu. : - =
L j-.'ll:III'.‘- homme en.. ane fois de [J].IJ.E-_, ]i_ furtif sou-
rire qui, par éclairs, diétendait ces treaits. 11 sortit une carte 3 : : !
de sa poche, la remit & Bécassinz, « — Enchanté d’avoir pu v ... 51 vous avez besain de moi, demandez-moi an bureau des I]ﬂurnnllsit'jﬂ. ce
vous dlre utile, dit-il. batiment blanc, Ia, toul prés... A bientdt, Jespire, mademoiselle le futur guide. »




A R TRE BE SECONGELEE COBRENTIN 23

- glissa la carte

Enrentrant,

deassine e - - #

Hocassine [ng letire allail

dans la : L e _ ;
lever sez derniéres hésilalions, Guand =

i 1 g, ¢ — Gomme ca, je ne la . : : :
PT:'II{S:TIHL I]?:i: lﬁinlﬁleﬂﬂ'eﬁ? "[qu‘ tj’:i::r'ii BO1- le facteur lui remil rtr[’u lettre, Bécassine wvil
; . cpigl S . o ) d'abord le cachel de la poste, ou, par chance
i b4 3 W ¥, onsieur, Avec so s ot A - AT ;
:'T;:}HI t-ﬁm;]:i;ml:'ﬂm}'ﬁwu,]r_::.,}jtj me TS l:err": contrairement & ¢ qui se produit pour la plu-
E‘iairlé.: rl'gcrﬁilrle iiuuiiluf;:;a soit bien'gs& de part des lettres, on hsait dislinclement le nom
. ]

+—Une lettre de chez nous ! fit-
elle avec joie.— Da qui ¢'est ¥ demanda Loulot te.
— Attends que je regarde. » Elle reprit 'enve-
loppe, serula I'éeriture, ronde, appliquée, o0 les
majuscules g'ornaient de fioritures.

i du pays d'origine : Clo- ™
R gt cher-les-Bécasses, Qr"’f: _q;i'.
L3
N

(¢ & r
"%3 i it 1i : % —~

o — C'est de 'onecle Gorentin, dit-elle, : [...Ilm.u. r-rirln-ITnl1l;I‘r|r.1L|T.nﬂ L\_@ .
U e S gl solgp g R par ligne, sans cesse Lourmantée etinterrompua P L L Lo B St
LA it Fﬂ“-‘! o PR P e ar Loulotle qui voulait savoir ce que 'oacle . surgissaient dans esprit de Bécassine, L'on
monde que Jalme davantage, apres mes L L e N R T iy ¢le Corentin apprevait d'abord & sa niece qn il
pére et mere, el Mm™e la marquise, et toi racontait. Nous reproduirons la pactie de la avail, ¢t réélu maire de Glocher-les-Bécasses. « Ca

R : 1 o st L viEre quiintéresse calte histoire s N e A i R st
aussi, bien entendu, et tous & peu pres sur lestre quiint pEREA o -(-\IJ A c'est fail, éorivait-il, & Funanimité des conseillers
le méme rang. » Elle lul d'un trait les el notre ami Pinchon notera les i municipaux, qui m'ont
quatre pages,.. visions qui, & mesura de Sl b

la lecture,...

L[::_L supplié d'aceepter..,

1
L'
]

o 4 i)
& ¢ ... Cétaient les mémes qui-m’oat, dégommd il ¥ a «... 0'est un grand honneur pour la famille. En ce moment od, a

y ; i ' s i v Grkharnes 8 ; } is &ire fdre de

. R Y . _ e R e ce qu'on me dit, les écharpes sonl & la moda, Lo dois &ira i

; % ! mite ausst, Je pe Sais8 il e urdial ils m'ont » i i "y e e ;

ﬁl:féri:lrl.!:;:i"‘l:'lili'lli'fl;lilflginﬂ]: I]n}-;rll rée'-lu‘ Ils ne Iel. Eat"riz*ut 'ﬁrnhahimnunt posséder un oncle qui a le droit de s'en mettre une tricolore autour
- - P T 3 i i [ 5 g -

pas plus que moi. L'important, c'est que de nouveau Je suis mMalre... du corps... =
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= x ——— ===
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CLOCHER=LES=PORCS

it Celle mai- re, continuait 'on-
tle Corentin, me donne beaucoup d’occu-
ﬁa tions, v que Clocher-les-Bécasses a pris
ien du développement, et ¢a, grice aux
habillés de soie, sauf ton respect. Tu sajs

Ty,
u... Mémaea, & Ime s0u-
viens que quand tu Jlﬂs rame-
nais, y avait rarement la compts, ou si le
compte s’y trouvait, c'était que tu avais mé-
langé des pores d'un autre aveclestiens, et ¢a

a ... Maintenant, tout le
porcs. JJ’'en fais, ton pére en fait, et les autres
pareillement. Ta cousine Marie Quillouch en

monde fail dez

—— e

que de tout temps on a fait des pores chez
nous. Y en avait 4 la ferme de ton
pére, tu lesgardais souvent.

rausail S des disputes.

a un troupean 4 elle, qu'elle peut surveiller
toul en tricotant, un il sur le tricol, I"autre
sur le troupeau.

o ... Ga Jui est bien commode que ges yeux ne
regardent pas ensemble du méme cité. Enfin,
J& pense & proposer qu'on rebaplise le
pays et qu'on appelle Clocher-les-Pores,
car les bécasses sont rares, tandis que
les porcs, on les voit tous les jours, a
tous les lournants de rues.

« ... Bt on les entend, je t'assure. On |
les entend grogner dans les champs, et
étables. Ca grogne tout le temps, ces

aussi sur la place, et plus encore dans leurs

bétes-la, On a tellement leurs grognements dans la téte qu’il m’arrive, quand je
suis seul, de grogner comme si je parlais

la langue des pores. Mais je me surveille.,, l

| “

—

bétes, pas regardantes sur la nour-
riture, du moinsquant & la qualité,
a faire des pores on devienl riche,
Presque tous les gens d'ici sont
maintenant bien a leuraise. Situles
voyais, le dimanche, tous habillés
de neuf, tune les reconnaitrais pas,

a .., G lan-
gage-1a ne convienl pas i
un homme qui sait les bonnes
manicres, et quia honneur d'stre
malre d'un payvs important.

: faire du pore:
maintenant, ¢'est magnifique. Faut eroire que tout lé mohde s'est mis a
en manger, car aux foires qui se tiennent dane la tcrnlrge, leg acheteurs
en donnent des prix fantastiques.

Ya
* ... Avant la guerre, c'était pas dun grand profit, da
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a .. En conséquence, ils prennent peu 4
peu des godts de luxe et de dépense.
Autrefois, ¢'était une affaire d'aller seu-
lement & Quimper, on en disculail pen-
dant des heures entre mari et femme...
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¢ ... Maintenant, ¢’est chaque jour que celui-
¢l ou celui-la me ghsse & loreille : « — Dites
done, not' maire, c'est tentant de faire un lour 4
Paris, pour voir celte fameuse Exposition. Vous
devrieZ organiser ¢a. »

veux Le parler, ma chérenitce. On s’est réuni
a quelques familles el le voyage a été décidé.
Dans quelques semaines, il viendra & Paris un
premier groupe, donl je serai, car un bon
maire doil prendre la téle de sesdélecteurs pour
le plaisir aussi bien que pour le devoir.

... v Les autres viendront & leur tour, que je leur ai
fait tirer au sort, toujours parlgruupﬂ_ des hommes
surtoul, el pas nombreux, car il faudra des gens an
pays pour soigner les pores de ceux qui n'y seronl
pas, ce qui est la vraie fraternité. Ca me parait bien
ﬂrrHtiglf GOITITTNE el

i ... Alors j'al pensé qu'élant devenue pro-
bablement débrouillarde comme une vraie Pari-
sienne, avee la permission de ta bonne maltresse,
tu pourrais prendre la direction de nolre groupe
el étre comme qui dirail notee guide.

oo Mais une chose me Leacasse - depuis que je ne 'ai vu, Parisdoit &tre bien changé, et !
qu'est-ce que, toul seul, je ferais de mes gens? Nous ne saurions méme pas traverser
les rues et nous garer des aulos. Quant a I'Exposition, je ne serais pas capable de m'y
conduire. :

s i

s .I'rr!"‘l u,:._‘lu B F.,'. rJ{-|',';|_ _‘I me .F.El ]II.'I:I'II'.['IJ.IEEL"', _ﬂt‘{uijE PrEEEﬂtE
Mmes ]"E;T'I’:.F-__Et_'“_ld_[lx |'|_|'_l|||_rr'|i|j.l'l":'1'. A L'.'I. _i'l-l'"r'fl-ll'._‘-'I‘i_':' E-ﬁﬂl'lﬂf-‘ _I'.i'l.'
Conseil, 11 a éte décidé que, toute peine méritanl salaire
ceux qui ne sonl pas de la famille te dn:-nncrcu_nt un paie
ment, Beris-moi si tu veux bien faire le guide et com
bien tu demandes qu'on le paye.

o ... Je ferai publier ca
dans le pays par annonce
gl affiche, o

e —




L AFFICHE DE BECASSINE
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Bécas-
sine re-
prit trois
foie la
| | Toncle Corentin, elle en pesa tous les
|| mots. Aprés quoi elle eut un geste
résolu et dit :

lettre de

4] [G)

2

o

§ :

3

:
xsroh/

.. dont voici Ja reproduction :

-
terune casquette 7 demanda Loulotte,
C'est pas la peine, a}jauta-t-e]]a, que tn de-

tessous pourle cornet; en voild un.»
Elle lui tendait celul

[
{
)

penses

2%

Elle s& recula pour juger de I'effet, ful satis-
faite. s — Ca a bon air, jugea-t-elle, et ca dit bien
ce que ¢a veub dire.
travail avee un vif intérét. «— Lis tout haut, de-

a— Fuis-
qu'ils le
veulent .
tous, je seral done
guide & I'Exposition.
— Alors, tu vas aches

s‘i\‘)

Bécassine ne répondit pas 4 I'enfant, ; '
mais, suivant le fil de ses pensees, elle dit :
¢ — J'aime mieux faire l'afliche moi-méme.
L'oncle ne Pécrirait peut-étre pas 4 mon idée.» Avec
punaises, elle fixa au :
et, aussi artistement
esquissa son afliche...

de son gras
mophone.

» Lounlotte avait suivi le

naftre

mur un papier blanc,
qu'elle le put, elle

L'enfant battit des mains et déclara: o — Ga
sera amusant de se promener dans I"Exposition,
Faudra aller aussi dans les restaurants, — Tu

manda-t-elle, moi, je ne lis encore que 'imprime. » mT fais penser, dit Bécassine. 8'ils voulent

Bécasgine obéit.

i ... Sans quoil, toules mes
economies y passeraienl. Je vas arranger ca. »
Comme résultat d'une longue méditation, elle
ajouta deux mots & sa derniére phrase qui de-
vinl ; « Ca sera deux francs par jour et nourrie. »

e —— —_ - SE—-

- Sr—— - ===

fandra qu'ils payent pour nous...

o— Ouf, . J--" ca y est ! dit Bécas-
gine... Eh ben, non ! ¢ca n'y est pas, reprit-elle
aprés un instant de réflexion. Je ne sais pas &l
j’ai écrit nourrie commeil fant. » Hilarion, quise
pique de beau langage, posséde un dictionnaire et !
une grammaire. Bécassine alla les lui emprunter. que nous sommes des [emmes...

murmurait : «

qu'on déjeune on quon dine a I"Exposition, il

— Elle les feuillcta, et ce faisant, elle
Voyons, il faut mettre
un 8 4 nourrie parce qu’on sera deux qui
mangeront, Loulolte et moi. Mals faul-
il un Ef 11 me semble que oui, puis-

L J




M2 DE GRAND<AIR AUTORISE... 27

e - —— —
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Lou- : lotte, quiest U peu paresselse ¥ ... Décidément, je mels:
e e * de sanature, conseilla : « —Mets done pas d'E. Ca fait une letire sera denx francs par
.. « Mais p't'étre qu'il en faut de moins & éerire. — T'as raison, acquiesga Bécaszsine, Et puis four, el nourris, u -
as, parce que ¢a serasurtout des ca sera plus poli pour ceux qui paieront, et surtout - .
wmmes qui viendront el qui pour Poncle Corentin, pour M. le maire. : \ |

| paieront, Ah ! c'est pas commode. .
Je trouve rien li-dessus dans ces T !
* livres. »

1:::“1.

e devant D'église, & la sortie de la messe, placardée Enﬁuif‘ﬂi au Trmr'{lr*- la mairie, ells
; . " i , i Ia suite de cette histoire montrera
Transcrite au net avee cette orthographe qu'au- rovoqua dans le village une émotion profonde, dont la gt T
cun grammairien n'aurait HPPTDuvéEEfrl'uﬂln e fut et effets. L'autorisation de M=¢ de Grand-Air avait été donnée sans que Bécassine edl a
' . envoyéea Clocher-les-Bécasses, Lue le dimanche la solliciter.

suivant, par le pére la Pipe, garde cham-
; pétre et tambour de ville, ...

: : . . Et elle avait ajouté ; « — Gela -
En effel, la marquise Pavaill pravenue o, . ooy commode pour voir

que fréquemment, tﬂ“ '3”"“{ de E]{*t'l"' ':'t.l'? f“m};d'?[ Ef}”f les personmes de votre pays qui viendront & I'Exposition, el pour los aider & 8%y
‘E‘r'l:'!_“'“ﬁf“‘-‘ﬂtﬂlﬂ?‘”,‘» "'-‘IF"_’IL'F[““]E!{?E“L“ Atilg, o — LOWWEEE 8L débrouiller. = Ainsi M™¢ de Grand-Air elle-méme Penpageait & se 1'5'|IZI'I"'_"IIH|*' i
vous reslerez o Farls, » avali-d ; I'Exposition. La nouvelle s’en répandit aussitét 4 Poffice, qui s'en amusa forl. |

L]
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LE DEPART DE LA

e =

MARQUISE

I Un matin, M™e de Grand-Air prévint Bé:zassine qlu'elle
allail laire le premier des petils déplacements dont alle lui
avail parlé : elle partirait le jour méme, aprés le déjeuner.
Bécassine prit un air consterné, car les séparations I'émeuvent
toujours... :

rire.

-

Quant & Louletie, elle n’avait
Inlerrompu ni ses grimaces, ni
ses éclats de rire.

. partant seulement pour Ville-d"Awvray et son
absence ne devanl pas s’¢tendre au deld d'une semaine,
il n'y avait pas lien & des manifestations de douleur.

Cette agbservation calmale chagrin de Bécassine el son
COUrPHUX.

- Lémotion reparut. Elle
commanda - Loulotte d'apiter son mou-
chair. « — Case doit, dit-elle, quand quel-
qu'nnqu'on aimes’en va, méme si le qudel-
qu'un ne regarde nas. G'est bien élevé. »

: Les adieux & la petite fille
mvaienl élé tendres, mais birirls, si rapides que Bécas-
gine n'avait pas eu le temps de s"émouveir de nou-
veau, mais, aprés le départ de "auto...

Loulotte jouait avec un clown
qu'on lul avail donné la veille ;
elle g'afforgait de reproduire son
geste, sa grimace, el elle coupail
cet exercice de joyeux édclats de

manicres, lui dit Bécassine avec indi-
gnation, de faire la comédie au mo-
ment o ta mémé va s’%en aller ? Glest-il
done que tu n'as pas de cetur 7+ La
marquise renrésenla que...

Mme do Grand-Air est poncluelle en tout ce
gu'elle fait. Exactement a I'heure fixée par elle,
elle monta dans la voiture qui devait la conduire
4 la gare.

ki
'i'ﬁnli[s-, |‘:|u'|'t|".=i riks
gaient devant Ia loee, la
concierge les appela:«— Je viens,
dit-elle, de donner le courrier &4 Marie; il ¥
avail une lettre pour vous, Bécassine, — Alors,
dit celle-ci, on va rentrer par 'office. »

L e e—
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UNE NOUNELLE LETTRE DE L'"ONCLE 29

Marie faisait le tri des lettres. « — Parait, dit Bécassine, qu'y en ) . Sans Péeoutor, Bécassime

a une pour moi. — Oui, voili... Cachet de votre pays... Ca doit étre  Hilarion, qui se platt aux ci- avalt décachelé a litire. s« — G'est
le groupe qui annonce son arrivée. Ca tombe bien : Madame étant tations poatiques, déclama: bien de 'oncle, » dit elle. Loulotta,
ql_H CAHITLIT= N D B LR, IIF‘"‘l'I:l_l!_ Hf‘]ﬂ]l_l

intérét a

absente, vous aurez plus de Lemps pour faire le guide. » _/5() Vous alles étre guide
cetle let-

Dans la eille splendide,
Fous guideres partoud,
it Vaousg eisiteres toud.

o Machére nidee, dorivall colui-cl, guand tw liras
{a présente, je seral en rotle pour Pars, probabls-
ment bien moulne ef fatigué, car ! parait que [es
nouveauxr wagons de ['Ousst-Etat  secouent les

... Jui fit si-
gne de venir

... elle épelait:a— M,.. A... MA... C... H...E... croquer un giteau, ce 4 quoi elle s'em-

Comment ca fait C...H... E-:; —-Tum'emhrnui[]es, pressa, Bécassine eut ainsi toute liberia voydgsitrs comiite salades en PR LS. .
dit Bécassine, Laisse-moi lire tranquillement. » de savourer la prose de son oncle. o =
La petite fille allait se rebeller, mais son ami le
chel de cuisine. ..
{

o ... el qu'en plug les ressorts font un bruit a ... Pour nous mettre en rowte, pous atten= 0., Enfin, e matin, le vent a tonrne F'.f:.:»-r.
d'enfant qui gémat, ce qui n'est guére favo- dions le beau temps, et il était long d& paraire. les baromdires ont remonic, fin a -J'f'?;ri:-"r.‘ d'en
rable au sommeil. Le groupe arrive, avec son On regardait les giroucttes, on tapail sur leg profiter ot de partir demain matin. Cest pour

& que ,I’n? e grﬁ'l -:'r"n' ik .i'-'; flern il ra ru;'nuf.q_

maire 4 sa téte. baromeétres. -

e

e il

=
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UNE COMMISSION PRESSEE

Bécassine remarqua
que l'oncls aurail toul

de mdme dd s'arranger pour la prévenir
un peu plus tot, puis elle reprit sa lec-
Lure, « Nouws arriverons demain soir, Her-
credi, six heures, gare Montparnasse.
Occupe-iod towl de suile de notre logement...

£ ... JYous
serons  cing,
continuait la
lettre, dont gquaire
hommaes el 4 COUSIRE
Marie Quillouch. Le pére La-
nec, Jui sera avec nous, el qui
est, comme tu gais, regardant &
In dépense, ecoulait que les
hommes  couchent dewr par
chambre, pour éviter des frais...

— Ah mon
[Meu | gémit Bécassine, o'est anjour-
d"hui qu'ilz arrivent ; j"ai guére da

temps. » Cependant elle ne bougea pas
de sa chaise. Elle rélléchil de nouvean,
puis &'informa de I"heare.

W ... mais c'est tranquille et pas cher; el
puis pa me plait 4 cause des norms
breions, » Bécassine s'interrompit
pour nofer sur son carnet le nom
de I'hdtel et celui de la ruos.

a Un voyageur des commerce, avec qui ['at
causé & une des dernidres foires, m'a recommands
UHael &' Armorigue, rue du Fintstére, A ce qu'il
raconie, fa& h'est pas ce qu'on peut appeler un palace,...

¢ ... Mais v gu'en dormant il ronfle comme une
toupie boche, et gqu'aw réveil ol lousse pendant une
demi-heure a4 s'en étrangler, personne n'a voulu
éire avee lui, ce qui a fait rater la combinaison.
Alors retiens cing chambres, et viens 4 notre ren- \ ; -y
contre d la gare. » ) Bécassine medita longuement ces
lignes, aprés quoi elle demanda ; « — Quel
jour qu’on est au jour d'aujourd’hui 7 — On
est mercredi, » répondit Marie.

Ui g

Hilarion montra 1'horloge et répondit, en wvers,
sulvant sa coulume { v — Frofs hewres, jeuns awiis,
— En plus une demie, » Bécassine gémit de nouveau:

— J'al encore moing de lemps que j¢ croyais,
dit-elle. Gomment que je ferm pour toules les
affaires qua j"ai 4 laire? + Mais elle ne bougeail pas.

Alors le chel de cuisine lui fit observer
que ce n'élail pas en restant sur sa chaise
gu'elle avancerait sa besopne.




LA RUE

INTROUVABLE 31

Bécassine reconnut la jus-
lesse de Dobservalion el so
diécida & aller mettre en tenue
de sortic Loulofte et elle-

chant

quaient la trolsItme, ...

s Justo a co momenl, Lou-
_..-’"' lotte, retrouvant sa belle pas-
gion pour la lecture, commenga
d'épeler: A R.AR. M.O.MO R.I.RI Q. U. E. QUE.
& — Qu'est-ce que tu dis? » fit Bécassine. Elle
_ripr.'lrill.'l: le hasard l'avait conduite juste devant
"hiitel,

Elle avait
tore, Méme, e
menl,
le nom de son département natal. Elle
s rappelail vaguement que cetle rue

v puis elle erra longuement, cher-
Elle questionnait les sergents de ville,

mais elle ne manguait jamais de prendre
la quatritme rue, ou la seconde, quand ils lui indi-

pua : ¢« — L'onele a raison, c'esl pas ce

s o Btait située du cdté de Mavenue du Maine,
o« — Bah ! dit-elle, je trouverai bien | » Elle ¥ eut
de la peine. Affolée davantage, de minuie en minute,
par la pensée que I'heure du train approchail, ells
sembroutlla dans Tes lienes de
meleo... :

vazsdune fois rue du Finis-
I[Je avait contemplé longue-
avec émolbion, la plaque porlant

peu fréquentee...

Pintpouvable rue du Finislére.

... &t chaque fois qu'un passant lui disait de tour-
ner &4 gauche, c’était vers la droite gqu'elle se diri-
geail. Au comble de I'énervement, elle dit: «— Tant
piz | j'y renonce ; il est temps d’aller & la gare,*
O VEIT& apres. »

2.

i %
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r—0'est vilain, je voudrais pas y coucher,s
appuya Louloti. Bécassine conclut
1 — G'est peutl-étre misux que ¢a nen a
I'air. Et puis ¢a ne twus regarde pas. L'oncle
a commandé de retenir des chambres la,
on va les retenir. »

Oubliant ses angoisses, elle repril
i« — Je me disais aussi que quand on
cherche bien, on finit toujours par Lroi,
ver. » Elle regarda de nouveau et conti-

qu'on peul appeler un palace.

e — —— —— = ==
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52 A L'HOTEL D’ARMORIQUE

L

Bécassine el 1.oulotte entrérent

dans une Ei&uu qui leur parul éire SWEar el ne répondit pas au salutTdes visileuses, ne
le zalon des pensionnaires. Une quitta méme pas des yeux son livre, qui dissimulait & demi
dame &'y trouvail, occupée a une son visage. Apres un instant de silence, Bécassine dit :
1‘5'31«:"*-' sans doute fort inléres. s« — Madame, ¢'est pour des chambres. »

sante...

Fi Mme Cantasol portait cette couronne de che-
coux aver autant de majesté gque si g'avait élé un
diadome royval. Elle répondit : « — Je ne sais, made-
moizelle, £ 1'on 111('-1][‘[‘{1 vous donner ce {que Yous

_ désirez, J'altends une famille d' Amé-
ricains. Des milliardaires, naturelle-
menl. =

. — Voillla,.. Madddame.. Voillld... s et peu d'instanis
aprés, Framd izque apparul. 1l ressemblait  tellement
Auguste de cirque, que Loulotie batti des mains, croyant qu'il
allait exéruter quelgques culbutes. i

Bécassine tegardait les pauvres meubles,
la tenture usée et salie. Elle remarqua .
+ — Des milliardaires ici... j'aurais pas cru... »
Mme Cantasoi concéda qu'apreés toul —ses
Américains n'étajent peut-dtre gue million-
naires,...

ficile, bien difficile...

Mme Cantasoi, maitresse de 1'hotel,
Jova latéte, et I'on vit sa figure, longue,
mince, surmontés dune natie de che-
veux (probablement faux) qui atail

roulée en COUrOMIE,

... puis elle conclat : o — Jene
m’occupe pas de ces détails... vous
allez vous entendre avee mon ma-
jordome. » Elle alla jusqu’au pied
de I'escalier, appela : « — Major
dome... Francisque.. Majordomels
Du haut de Pescalier, une voix
fliLée, aux intonations trainantes
et chantantes répondit :

1Y

d E— Majordome, demanda Mme Canlasoi, avez-vous des chambres a don-
A un ner i cm‘tte jeune fille 7 = La figure de Francisque se coniracla comine sous
I'effet d’une pénible recherche. 11 prononga @ « — Des chambres 7 C'est dil-




[LE

JOYEUX MAJORDOME

3%

- ' . 81 ces demoiselles veulent bien me suivre

|
! Pzammemns i:cla ensemble. » A peine furent- ils dans

le vestibule,.

T

LI1el ik

W O O 18,

I.“-E ardez la boite 1 kst-ee que ¢ ‘est une boils -
oger des mulliardaires 7 — Je me disais

 qull en perdil da respiration. Qu
P'|1| 1..l reprendre, i répondil ;

| ﬁllsﬂi,.. fit Bécassine. — Vous vous disiez que
la patronne vous raconlail des
ll];:"l]l'ﬁ'. el vous ne vous Lrom-
PIEZ pas...

|
l

Lres, je ne sais p,:-« i ¢
a deux peprises |0 Toonl do doicl..

Yesl, s« Frane is-qur se frappa

; rTLlE Francisque eul un
piremuel, qui plissa sa figure
en une umllilm]r de rides, et
ainsi 1l ressemblail plus encore
4 Auguste. D'une voix qui
n'avail plus rien de trainant,
il dit : « — Des chambres ? Je
vous en donnerai tant que
vous voudrez: il o'y a per-
sonne dans ["héiel.

 NOWE

a .. Sanc Aheprécisement menlense,
elle en racunle loul le lemps, des bla-
gues, par posc, par manle des gran
deurs... Un majardome, des malliar-
daires, & I'hdle’ a'Armorique | Clesl &
pouller de rire... Aiors, pour vous, cing

chambres, ce soir ¥ J'est entendu. »

|

.. &t prononga : « — Bon 1.,

netle. »

— Mais, lit Bécasrine,
caing 7 » Francisque eul un nouvel acces de rire, si
violent...

o — Nile, aw dram,

Loulfl e dés

drancique les rejoignit el
VYOS Fens, enl-i [T VOLUS pe ||'-1 Z qu "1l mapnl HH-
nereux 5||:-1|: les pourboires '.
a - M

el qui E"-| dans IL
L.I (R ;._fr‘aLl'I'Ill‘m

.uL 1

-

L& pére Laner,

les

Ji

e
i B
- Ls 25k

8w il cacioul 1a temps la main au Marie Quillouch. Je me rappellerai...
gousset. BEL puis y-ale pere - Lanes, qui soigneral,.. A loul & heurs. » Déja Bécas-
| couperait un liard en qualre ; el puis ma cousine gine palopail vers I'avenue du Maine. «
Marie Quillonch, qui I eouperail en huit, Les au- amusant. disail Loulotte, on Tait

la ecourse,
Clest 14 que ¢a serail bon d'avoir une pali-

leg milliardaires amén

mainlenant’s, ait Béeassine i
qu YoHeg Turent |l.|:.l1 Ia rue * mals
II|I D_I|4H l:,Jl_ajll'r

— Voila, it Bécas-

\é

Béeassine
patinetie,

A quol ripostait :

—="TFante dea zl,|||'|r-;_{'-:= frg
i bes. » Mais bientdt la petile fille,
f‘;l_‘u;_ru-'---, reclama un Eaxi, fue sa Fo-
vernanle n'eul pas le cou age de lui
refuser.




34 LE DISCOURS DE L'ONCLE CORENTIN
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.. car le train entrait en gare. Il était fort long, ce train. A chaque wagon gui passail, l;nui;:th:
criait : « — Je crois que je les vois. » Et elle tirail par sa jupe Bécassing. « — Tu crois ... T"es stipe 7... »
faisait celle-ci. Elle courait vers avant, puis, dégue, revenait sur ses pas, entrainant Louloite.

A moment on elles
arrivirent 4 la gare, 1'"horloge
marquait six heures moins cing. Un
amployé complaisant lear indiqua
le quai d'arrivée de laligne deBrela#
gne, el leur conseilla de se presser, . § 1‘

Enfin, le train sloppa, el Bécassine

poussa un soupir de soulagement, C'éLait bien le groupe. L'oncle descendit le premier. Sur le marchepied, il 8'arréla un moment, la |
« — ezt de la chance. dit-elle, les téte rejetée en arriere, tenant ses yeux fxés sur la verriére, « — Je erois qu'il regarde s'il pleut, dit
wailk 1 Ta wois Toncls Cosentin. » Loulotte. — C'gu'il est beau et majestueux ! « dit Bécassine. Lea bras ouverts.,,

.. alle 5 E:niaqlg.a-,..
Deucement, "oncle 'écarta.
i Un instant, mon enfant, dit-

1 Le maire de Glocher-les-Bé- Il prit pied sur le quai, 1o groupe se massa derritre lui. Alors, il eut un geste large, et regardani

I'-!II.'GEI'!I"- ne peul pas entrer 4 Paris toujours la verritre, il prononca : « — Je fe salue, Paris, EHPIII.HIE du mgmde_... Faite done attention, espéce

csmme un voyageur ordinaire. s de brutal | » Ces derniéres paroles n'appartenaienl pas au discours préparé par 1'oncle...
s = R s S L o e S B L -
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q

... elles g’ adressaient & un homme d’équipe, chage
de valises, qui venait de le heurter. L'homme, un
petit brun, d'aspect rageur, se rebifa,

1! erig : « — Failes attention vous-
méme, espéce d'empoté] Vous me
bouchez le quai 4 vous tout seul. »
Furieux, menacant, il s¢ tenait contre

« — J'veux pas qu'il batle
I'oncle », criait Loulotte, Bécassing,
toul en  brandissant son paraplule,
prodiguait des paroles d'apaises
ment. De la lowe 8"était amass

efir, prenalt parti pour tgn

ou aulre. M
o =

=

l'oacle, et I'on put croire qu'il allait
ke frapper.

Cependant, dans les emous de la foule, le groupe
g'était dispersd. Aloes, 'onecle "emonla sur le marchea-
pied, et, de toute sa voix, qu 2st profonde et grave, il
cria: — Clo-Clo-Clo... » puis, & ur 2clave plus bas: « Gra-
Gorn-{arn F a

L'oncle eut un geste de supréme majesté et dit: .« — e
vous pardonne votre injure, monsieur. Vous ne saviez a quel
mportant personnage vous parliez. Passez. » Surpris, I"homme passa.

—

...nous offrir ce vovage. 11 ne faut pas les oublier.’s C
Bécassine admira : « — C'gue c’est bien Lrouvé ! Il n'y a que "oncle
pour avaoir des idées comme ca | » Cependant, en écho, quatre Clo-

: Lnullﬂlli' demanda si ¢’était du breton. L'oncle expligua -

— Lest nolre cri de ralliement, pour éviter de nous perdre. Pabord,

fa premiesra syllabe du nom de notre pays; ensuite, le grognement de Clo-Clo- Gro- Gro- Gro vetentirent ; un instant aprés, ‘e groupe était
nos pores. Ges bons pores, ¢'est grice & eux qué nous pouvons,,, rassemble.
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36 I.’APPEL DU PERE LA PIPE

— ‘Garde, dit ' « — La demoisells

3 &
Poncle, fa tes Lappel. « Alors, le pére i — Présent, » ™o Marie Quillouch. « — Le petit Jodl
La Pipe,- arde champétre et tambour  pondit Poncle. — Présente. »

de will. & Clocher-les-Bécasses,
g'avancs, et, d'une voix de stentor,
appela « — Monsieur le maire.

I

|

1

[ |

l

—= Prisent. » |
|

'a

1

\ B .

« — Mais, béta, remarqua DPoncle, le garde Lg t

Pipe c’est toi. — Tiens, c'est vreai, 'y pensais plus. -
Alors, on est complet. Clo-Clo-Clo- Gro- Gro-Gro.s &)

@ Silence | com-
manda La Pipe, on ne.parle” pas
pendant Mappel.s Bt il eria o —1Le

Loulolbe rerdardgua qie e pl'1i.|. Jodl

I élail hien grand. 5$L"l.;il.ﬁrfi_1ll' H".Ti] m‘:'k! garde La Pipe, s Personne ne répon- R’{!PIIL[? D'n'l .chf:r.}url. te_ -;,r;l :l;: [.'-I|.1:IE!11E'[H eclata. R

I elTusion ],m,?- mains du préférd de ses ca- dant, il reprit : « — Glest-il qu'il Puis oncle prit la tete du groupe. —

! marades d'enfance, F‘"‘I'“!“ 0 fopre n'est pas 14, le garde La Pipe? Ou | ‘1
| si longtemps qu'elle ne Tavail pas bien qu'iladucoton ,Slﬂ 00w -

|, re oL o ?u dans les oreilles P e -"Il]"'i H I'jrl:“I

, f

|
| |
.r
1
| ~ 4
| %
| .
| I h ot | g;ﬂ.””h'&' Inar{:hait Lﬂ.ulrﬂ_t[\-_ I'.‘:I'Il'.'hﬂ“-téﬂ_. dl:"l:]HT-Hﬂt {|1J."l'||L El]_].ﬂ_l-l' lI.I.E H,n'i?ﬂiﬂlr!l- i ]q Hﬂrtiﬂ 'd“. I_lai. DE-\'H.H.t- mdreff?ﬂdu:r dﬂlfrﬁhmaut;aii

joliment s'amuser § &4 Bécassine, 'oncle disait : « — Tu vois, tout est Pongle jugea l'occasion favorable pour reprencra b Tm ﬂqm.

préva, arrangd, rien n'esl laissé au hasard. On parlera longtemps, 4 n'avait pu terminer, 11 se découvrit et, de sa voix d ﬂl‘; eur, 1t p

l Clocherlas. Rarmssse AN vovaps eonduit par M. le maire. s nonga : « — Monsieur, je salue en vous Paris, capitale du... =

h--,-— —— ————— — ——— —— s i ¥
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PREMIER DISSENTIMENT
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, : ; : Au seun de L re, I'oncle déclara

« — Feriez mieux, interrompit l‘ﬂmq!uyé. de qu'on allait prenql'jrgaunr favl: dews tavin

eauser moins et de vous presser davantage. Y a long-  pame vy le nombre des I*.'m'agw:-urs

temps que les autres voyageurs sonl sortis. » Une i 1;’;1 fera plus riche, dit-il. Ca sera

fois de plus, M. le maire dut mettre un frein & 800 3,0 Uipne du groupe de Clocher-les-Bé-

éloquence, casses conduit par son maire, el ¢a nous
vaudra le respect des gens de 'hotel. »

Non moins
avare que lui,
Marie Quillouch

lappuyall

dans ce Paris
on Loul est a des
priz: fous, si on 0’y regardait pas, on nange=
rait én une semaine le prix de quatre ou eing porces!
Le pauvre Gorentin quétail des yeux du secours el
m'en lrouvait pas,

plaisanteries avec Bécassing,

h-ii = : Heureusement , LI_::ﬂ]-
CA peprat, Corentin rallia s lotte, douée de plus d’attention

an groape, qui emboita le pas, On it
dont Taoraite 4 pied. Elle

parutl longue. Elle le fut, par suite el de mémoire que sa FoOUver-

d’erveurs de Bécassine, gui lui attirérent quelques propos disa- nante, ramenait le groupe dans
dables de Marie. x — Ep voila un guide | murmurait celle-ci... le bon chemin. Corentin &'émer-

it ¢a se fait payer L. » veillait de son intelligence.

-Ir
ﬁ D'émotion,
Lanec qui s'apprétait = 1&"._;_‘-"1 absorher

une prise, laissa choir la maoitid
du contenu de sa tabatitre. Rendu [urieux
par cette perte, il protesta avec violence :
« — C'est-il que tu veux nowvs ruiner 7 a
coiite, les taxis! Est-ce gqu'on n'a pas des
pieds pour s'en ;r__..--—-—-—-....,, servie? s

Sans atlendra la: réponss
de leur ehefl, Lanee et Marie
s mirent en marche.

La Pipe, ayanl son vovage payé par le rinseil
municipal, n'osait dire un. mot. Joal, resté trés en-
fant par le caractérs, ot pour qui tout osl maolif &
samuser, jounail avec Loulotte, échangeait des =

« — On raconte ca de tous les en-
fants,» ripostait de sa voix aigre Marie
Quillouch qui, de sa vie, n’a su dire &
personne une parole aimable.

i gr—



Enfin, on arriva 4 Y I'hétel. Le
upe considéra la fagade dé- - créple et
erardéa. « — Hum | » fit Lanec, qui n'est pas bavard.
« — {ane paye pas de mine | » remarqua Joél,
Marie appuya : « — Ca doit &tre surloul un hdétel a
Hoger des punaises. » &

. 8L d’abord elle eut une moue de dédain. Mais I'onele g’avanca,
fit les présentations. Il se nomma le dernier et, aprés son nom, ajoua:
e Maire de la riche commune de Clocher-les-Bécasses. » En néme
temps, il montrait 'écharpe tricolore dont il s'était ceint. Déjh
sdduite par ses grandes noaniéres, M=e Cantasoi ful subjugnée par
la. vue de I'écharpe.
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Le majordome leg attendait gur le palier au pre-

LA MERE DES PENSIONNAIRES

Loncie élal de tows le plus déqur
cependent, coutumier de prendre loules choses
par le hon ¢bté, il déclara : «
trés bien tout de m2me. G'est le genre hitel de
famille, avee une patrcang qui est la mere des
PeNSIONNAIres.

R
i e
"' =
- =

-

I

—-{n sera peul-étes

Eus geusnda 1 ¢« — Maire d'une
FiinE commuons, vous éiez peul-dlra
willionngire ¥ — Pas encore, répondit
Foncle, mais €' n'y a pas d'épidémie
Eiy ieE partE, fa povrst Dlen arriver, »

pait au seuil
de la mai-

mier étage. 1l a

il

wila s o — Paricl, le nommé Lanee
iouch, » Il disparut avee 20x dans

]-I?E-_h:r:]“:-:ﬂl’* de 1% :-uj::h-e!r o, peu apreés, des voeils-
rations éclalérant. Eles wonsiand

| et la nommée Qui

@8 T.2nec et de Marie qui, furieux de se
voir relé- 1és 2 de petits cabinets sous les toits,
reclamaiant erg-amm:anc.

Ele s te-

son, Oalle
mere des
pensionnat -
rez. Giny
KE!t&u}nnes arrivant & la fois en son
dtel, c'érait la chose si rare qu'en
son honveur  elle  avait daigns
guitter son fauteuil et son roman.
1.8 toisa le
IOUPe...

Pt sque an milifoanatre | -
murmur- M= (Captazoi... Ele
reprit : « — Vemlia7 me ouivre
AVES VOS5 amis, monsiaar JE mair
je vais vous désignet vos caam-

res. Je laisse d'ordinawre e s0in
4 mon majordome, mais oour
YOUus... »

=
Bécassine ne se souciail

pas détre mélée & la querelle. Elle
g'esquiva, aprés avoir pris avec som
oncle rendez-vous pour ls lendemain

matin.
r




MONSIEUR LE MAIRE EST
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«— Al | voilh enfin nos retardataires, dit Co-

Malgré leurs réclamations, Francisque les

: : : in. Vite 1 table, les deux lambins ; on part rait mai dans leurs fortables
vand Bécassine revint le lendemain rentin. : i ;. on pa avait maintenus dans leurs peu confortable
E]lE trf]rluvf s0m mu?:lﬂ Joél et Ia?ip?:?ta: dﬂ[’g “ln"_'l minutes. s tﬁ‘gtmt I& LEEEEE et & Maria, cabinets. N'ayant pu s'endormir que fort
. i : entrant 4 ce moment dans la pitce, que ce petit avant dans la nuit, s s’étaient réveillés -
bl's devant un solide déjeuner, et tous bl i e o

trois déclaraient que I'hélel d’Armorique
valait en somme mieux que So0n appda-
rence.

L

el

¥

Leur humeur se L ressentall de ces mésa-
ventures. Lanec s'assit, tailla une épaisse lranche
de pain, la couvrit d'un non meins épais morcean
de viande; aprés quoi, il déclara @ « — ‘%n prendra le
temps que ¢a prendra. Js paye comme les aulres, @
veux manger comme les aulres, »

Pendant I trajst jusqu'a I'Exposition, qui se fit

en métre, Corentin, placé prés de Bécassine, Iui reparla de lincident : « — Ahl_.

Tous

Marie ne pouvait perdre une si
belle aceasion de récriminer, Elle
glapit qu'elle était victime d’in-
justices, qu'elle se plaindrait ag
conseil de Clocher-1es-Bicassaes.

T
N
o B

; A

= &

;-F'—q.

dit-il, ils ne sont pas commodes & mener, surtout ta cousine Marie. Je crains que

le voyage ne se passe pas aussi bien que je pensais. »

EER

gonclut-elle, maintenant que je commence A faire lo
gulde, ¢a va marcher comme sur des roweties.. — [hes l
roulettes rondes », précisa Loulotte.

tard, avaient di s'habiller
; en héle.

-
o
Conciliante, Bécassine 4" : m s — Ne
nous fichons pas. Ca serait malbheureux, pou: une
fois qu'on est entre parenls et amis. L'oncle vous
donnera bien le temps de déjeuner. — Accordé] dit
calui-ci. Dix minutes de supplément. »

Récassine le rassura : « — Tu vas voir, oncle,




40 LES DEBUTS DU GUIDE

Le groupe quitta le métro & la Concorde. Bécassine le conduisit vers le milieu du
trotioir qui longs le jardin des Tuileries. Li, soucieuse de bien remplir sa fonction de guide,
elle se langa dans un historique de la splendide placa,

«. que ["Obélisque avait é&té raIipu:rrtﬁ
i}

Mais son érudition n'est pas &4 la

hauteur de sonzéle, Elle parla de Louis XV
en situant son régne au Moyen Age; elle
affirma... =

de la Chine par Christophe Colomb. En

dépil de ces erreurs chronologiques, | ﬂ““l'“ Puis Bécassine désipna le Palais-Bourbon : « — La maison des députés, » fit-elle. G'était

I;.""f’?'l".lmﬁ paroles, « — Un fameux guide!, sa premiére indication exacte, elle souleva une protestation : « — Gro-gro-gro », fil Lanee,
isail-il. A quaraute sous par jour, c'est Corentin demanda: « — Pourquoi que tu fais le cride ralliement 7 On est tous ensemble. »

donné. »

Lanecrépondit : o— Clesl _ :
pas le cri de ralliement, c'esl un ro- Marie Quillouch
gnement, parce que, dans 'usine des

dépulés, on ne fabnique que des ime- qu'il n'élail  que place, noire d'aulos qu_i roulaient a grande vilesse. Le groupe }'!-.’l_l'f]'t, bl-:_q-
ipits. — Pas de politique ... s com- temps d'aller & vemenl, son maire en téte, tel un régiment qui entre dans la balaille. Mais
manda sivéremanl W, le Maire. I’ Exposition. soudain...

= A

inlervinl, déclara : &« — Allons-y done, » conclut I'Oncle, conciliant. 11 s’sgissait de traverser la

i)

e

e — i
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LA TRAVERSEE DE LA PLACE 41

le désordre

ap arurent., Marie, épouvantée par un laxi
qui I'avail frolée, poussa des cris de détresse,
Qans Jo#l, elle se serait jetée sous les roues

d'une autre voilure,

el. la panique

/

11 leva son biton, les aulos s'arréterent, le
groupe, reformé, défila devanl une haie de voi-
tures. Quand on atteignil le
Elysies....

Lanec, toujours a 'afTat
d'une économie, déclara
qu'un guide qui ne répond pas
aux questions fait mal son
métier. Done, lui, Lanec...

_.-" 'E‘-. ‘.__1_.

R

o

v L'Onele se découvrit el

o —

trottoir des Champse

Bévassine @
Pamende de deux sous : il ne paierail
le soir que trente-huil sous. « — On
g'en moque, de tes sous, riposta Lou-
lotte indignée. J'en ai dans ma’ tire-
lire, j'en donnerni 4 Bécassing, » Se
tournant vers celle-ci....

.. mettail le guide

Lanec tournait sur place, n’ozant avan-
cer ni reculer, tandis que La
toute la vigueur de ses poumons, hur-
lait : « — Arrétez-vous... Yitesse interdite...
J'vas vous dresser prociés-verbal. »

Pipe, de

dil

Paur-

e elle continua § e
qued t'as pas voulu entrer par
la porte o v a une dame en

or 7 » Tout bas, a Poreille, Bé-
eacsine lui confla @ v — A
cause des prisons que M. Guy
Lafarce nons a montrées, Tu

te rappelles. 7.,

Ce ful Loulotte guisauva la situation. Elle
courut & un agent, lui dit : « — M'sicur, fant
que vous les aidiez ; sans ¢a, ils vont se faire
écraser, — On y va, ma petite, » répondit
I'agent.

a l'agent :
Monsieur, le gouvernement de Clocher-les-
Bécasses salue el remercie en vous le gouverne-
ment de Paris. « L'agent ne trouva rien & répondre.
Pendant quelques instants, il se demanda sl avait
en affaire 4 un fou, ou au chef d'un pays etranger.

Cependant, le groupe se  diri-
geaill vers la gauche, atliréd par
Ies tours carrées de la porie sans
porte. Bécassine se precipita,
agilée, anxieuse, —  Pas par
14 1w gderia-t-elle.x - Pourdquaol ?

demanda Laneec. — Parce que...
Je peux pas le dire... c'est un
gecrel. »

ol

a ...0n a promis de n'en pas parler.
Ca me fait de I'dmoi, ces prisons.
— T"as raison, » approuva Loulotte,
Désignant le groupe, elle eut une
moue de dédain el ajouta: « — Nous,

on sait des choses que ceux-la ne
connailront jamars, »

ey —— T

T —
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- De sa voix grincheuse s T
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~— par la porle qui es. &4 pas di te crenser pour trouver pa ; c'est Toeardadiunairsup-
| 'angle du Grand Palais, du edté des Champs-Ely- margue sur les éeriteaux, » Bécassine, énep- F""’“'_tr lui fit signe
| sées. « — Par ici, annonca Bécassine, c'est la verre=  voe des attaques de sa cousine, allait lyi 9 rester calme. klle se contenta de lever
rie, ot puis la céramique, aulrement dit, la falence repondre vertement, au clel des yeux de martyre résignde.

E ol la ['uJ-T"'.'.-.."J':'I.i]'.I.E-'. .1 | \\\

] EI:I‘,’r_,iln_: ;u:mrt:-f[ dri".“‘% dc'i_fa_nl les vases, 18 coupes, les plateaux, tout STors tau'l] TR ! . :
4 fait insensible d’ailleurs & leur beauté, Méme Lanee déclara que :UI _]l'l 'y en & d'an moins ausst beaux an bazar de Quimper.
tout ¢a Vennuyait. Il n'était pas venu & Paris pour voir des v Adlons voir gutre chose, consentil Bécassine ; ga n'est pas les choses
¢ potringols ... 4 voir qui manguent. » Le groupe s'étant un peu égaillé...

e e e —
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e Livilolte g'amusa & pousser le
crl de ralliement., « — Buivons le
guide, » ajouta I'Oncle, et la pro-
menada reprit. On traversa rapide-

a Jodl gui ne 'aime guére, s'amusa 4 la
plaizanier, demanda = « — est-i pour

ment la section des éloffes, puis Ay 1II|'jm-w’ s “:.at 'I.':l.'.HEI.IE'H.I: a ses heures, étail lombée en ! g'.':J-nIr-E Les porcs que t'as envie de ce cha-

colles des fleurs artificiellos of de lg  STTet devant un chapeau d'un' rouge sl vil qu'on avait peau ? Qa leur ferait peur, & ces pauvres

Mode., En eelle derniére. ... Iw,[.l”'. = i." regarder sans en élre ébloui, « — Comme ca animaux, ¢a les rendrail enragés. » Tous
m'irait bien | » murmurait-elle. rirent...

e ——
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ITRENTE<CING MILEE] 43

i — MAatisse| fitl, ¢ estl beau

: . ici. Je crois rluv.- les plus  diffi-
... €t Marie, en bougonnant, s’arracha & sa contemplation. ciles seront contents. » Ils étalent dans le hall de la bijouterie, [Yopu-
Jusque 14, soucienx de mainfenir la concorde dans son groupe, lentes parutes jetaient le doux éclat de leurs perles, les [eux élincelants

I'Oncle avait prété peu dattention aux objels exposes. Soudain, de lear pierreries.
il s’arréta, promena un lent regard autour de lul -

—— —————————————

A

Et I'on vit ce miracle : Padmiration, pour un ¢ .., pour la récompenser de bien soigner nos

Loulotie dit : e — E’_Est g,umme.cq:-lns inst ant, rendil Lanec généreu;x. I1 qri:t: +— Faul porcs, Tenes, ce bibelot-ld, i m'plait ; et puis
les contes de fées » Marie dilt.: i — E:]I"E que je rapporte un de ces brimborions en sou- c'est tout pelit, ca me ruinera pas. » 11 dési- -
jlserais belle avec ces affutiaux la t... venir 4 la meére Lanec.... gnait une broche, ou un splendide diamant...

— Rj belle qu'on ne le r;-.:;muwllr_‘u.ll
pas, » lermina Jogl, taguin.

; .. Loisa L.mwr.,het, du I.I{:Ilt- c1l439. \
Tt - l:vres, laissa tomber : « — “Irente- Rty ST e AMla el 7
fulrurait au milieun d’un semis de tuhis. - < s ST tend Langec II':lE]Etﬁ. == ']"rr_rlfl." .i"l'l"T i ‘I. 0
ot dasr : i 7 ekl cing mille, — J'ai pag bien enlendu, Trente-cing mille sous? Trenie-cing milla
¢ — Comblen que ¢a vau v eonlinua-1-1k fit 1.anec. Quéque vous avez dit P bbb ! o ;. st et
L lové & qui la question s'adressait, froid ey b : cenlimes 7 — Trente-cing mille [rancs, p
h e wﬁ’ung Elég‘uﬂ.r: ‘impeccable,... : Jai dit trente-cing mille. nonga séchement I'employé,
aulain, ance B ITHE

mo—————————
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44 L'INDIGNATION DE LANEC

LR -1

. incé fort, mais ¢a m’a fail du

3 e ] : Elle hesitait. « — Pince-le, fit 'oncle, puis- bien. Je craignais ‘T‘;t.r&. fou depuis ce que

« — Trente-cing mille francs ! » ré- qu'il y tient. » Elle obéit. Alors I'expression d’inquié- je viens d'entendre. J'ai senli le pingon,
péta Lanee. Un instant, ilresta muet, tude qui contractait la figure de Lanec se dissipa. c'est preuve que je suis dans mon bon sens.
comme abasourdi, écrasé parce chiffre, Il poussa un soupir de soulagement ; il dit : v — Merci, Done, je vas y parler, i ce beau e L

Puis il alla &4 Bécassineg, lui tendit son ma hilke.. .
bras et lui dit ; « — Pince-

peut avoir de porcs pour

ce prix-la 7.... ‘ﬁ.

¢ ... deg pores, el des
beaux | « 11 g'animait, parlait & pleine voix. L'em
ployvé, mécontent de voir qu'on cherchait & lui pren-
dre =a clientéde, fit signe & un gardien.

o ... On peut en avoir...
f il gr:',ff-c.'l'lrlﬂ', quelques chif-
Jres sur gon carnet] on peut

i... Etje vousdemande unpeu,
messieurs el dames (cect s adressact aue

en avoir cinquante i clients), si cinquante & scixante beaux

TEOUE, .. g petits

Gorentin craignit un incident facheux. Par son
ordre, la groupe entoura, entraina Lanec. Gelui-ci
continuait & vociférer, el sans cesse...

vendre...

Il retourna vers Pemployé, Sans se soucier de clients avec qui celui-of soixante, bon poidset belle pores, ¢'est pas plus profitant que des
étail en conversation, Lanec lui cria: »— Gomme ca, vous dl‘.':nmru’je.-?.
trente-cing mille francs de volre bibelot ¥ Eh bien, savez-vous ¢& qu'on

cailloux. Moi, je peux vous eén

. Tevenaient dans ses paroles
les mots trente-cingmilie francs. .
pelits eaillowr... gros lroupeaus
e pnre,

— e ————— e e ——
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LES MANNEQUINS 45

rérent pétrifiés de surprise

Défense de toucher les objets
exrposés, el voila que tuveux
les seulpler au couteau, Un
coup 4 te faire mettre en

o prisonl...
F "
AEp

comme on voil encore aux devantures
des gestes avec des bras arrondis, e
quand on joue & pigeon vole...

1} se tut subitement quand, iyant tragersc Puis les langues se délierent. « — Oh| femmes | sremarqua Jobl, moins sensible aux
une galerie, on entra dans un vaste hall qui ces belles robes | ces beaux chapeaux | it élégances. La Pipe a,iuutl:r. «— 118 sont toul
Gtait celui de I'habillement de luxe. Comme Marie extasiée, Ca doit cciter | Faudrait en or, el ¢a c'est magnifique. Bavoir si c'est

Lanec, tous, un instant, demeu- en vendre, des porcs, pour se payer des de Por pour de vrai. » i

ot S Devinant qu'il cherchail son patre en prison .

:-f-':"’ ~ T couteau et sapprétait & en gratter un
des personnages, I'oncle se précipita: g'excusa ot

y — ez pas fou ? dit-il. C'est écrit : tean dans sa vasle poche

« ... Autrefois, on leur mettail des t8tes de cire, qui souriaient,

s — Qué drales de bonhommes et de bonnes

: oripeaux comme ca | »

; ?J Cependant, Becas
sine fai- gait =« Hum | Hum

comme quelquun qui s"éclaircil la voix

= . Notre garde cham- avant de commencer un discours. Elle

. Cu serail la honte pous senlait que son role de guide lui impo-
Clocher-les-Béca=ses | « Penaud, La Fipe g sait de donner gquelques explications,
laissa retomber le cou- ' &« — Ces bomhommes el ces bonnes

lemmes, dit-clle, ca s'appelle des man-

e quins. -[::]3

B

. . Je trouvais ca joh. Mais il parait que ¢a n’est pas e genrew
art moderne. Le genre art moderne, c'est ce que vous voyez la, des
mannequins tout raides, taillés & coups de serpe ot peinturlurés d'or.
Eh hien, moi, je trouve ¢a allreux... »

lea coiffeurs, et ils avaientl
{ puis des mains comme




' i Ainsi encouragée, :
~ Becassine s'arréta, génée, honteuse d'un si long discours, Beécagsine reprit: « — Non, je ne les . dans un gesie im-
; mais il ¥ eut un murmure approbateur dans lp groupe, Al pasces mannedquins;ilsont I'air i erieux, dont la face
. — Elle cause bien | » déclara JoBl ; et 'oncle résuma Je bétle et méchant, Tenez, celui-13, sur- brutale ; res?:enm‘]a!ia un mufle
sentiment général en ces termes flatteurs - u— Conlinue, ma tout, » Ils étaient devanl un o vde béle feroce. Bécassine murmura ;
I fille, tu nous intéresses, o mannequin d'homme,dontle . e v— Ll me fait FE“"' o
= brasétait tendu... g — Oh l'la, B ... i

a5 h.v'

1
¢ ... ricana Marie,
peur d'un mannequin | e
: = =3 — Ben oui | avoua Bé- ] s =% «— Méme, in- ' g
= 1} T cassine, je sais bien que - = sista Loulotte, - ‘P et s o
. g Bl c'est  stupide, « mais que Lu cries, tu gigottes dans ton Marie protesta - on n’ Bait o Nt
| . J il 1. P = AT ':-.]_I J = E!‘1 E.I'Lfl' Erl- -|.|. a l'l!':l 1 EI. :-'il I]":.E, g
. : . .. cesl plusfort que moi. lit, et ¢a me réveille. Je ne vRUX pas que Lu pour une bétise de sa cousine, se priver da
| Chaque fois que je viensici, je ne peux pas aies le cauchemar la nuit prochaine et que regarder tant de belles choses. _PEh hiex
| i empecher de Ie regarder, je ne vois que luj tu m'empéches de dormir. Alors,il E o Tl s i
PR Hiee et P 1 ’ g proposa Bécassine, regardez tant que- vous
, ta me donne des frissons, el j'en ai le cauche. faut sortir d'ici, » Elle . p ) P
mar la nuit. la tirait par sa jupe + Youdrez, Moi, Je 5018 — Bt moi avec
. 5 i il P 4 Jupe, \ Tl uu l tol, fit Loulotte,
| g ] A | %
| y A LR
| i Hr 3 1 w\- .
| i Y B :
| ] g v J' s
2 (BNl
i
g L
¥ r \:‘
' {
' i
’ 1 1
- I
W |G :
Elle en avait besoin, Son emolion, devant ce mannequin que Lou-
lotte appelait 'Ogre,avait été si grande qu'elle était toute pale ; ses
| « — Bi bu veux... Quand vous en aurez assez des MAannequins, vons jambes se dérobaient soms elln, Elle dut s’appuyer & une . colonne.
5 auires, vous nous rejoindrez & cette porte, que vous vovez d’ici, ol «—Tu vas Le trouver mal, dizait Ia petite fills ; ca me fait peur, Si
e vais prendre Iair. . j'allaiz chercher les maulres 7 »
—rer Vol

it ——




| LE BEAU JARDIN
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I——_— —— — ——— e — — -
=
P
l ot
I
|
:
!
]
__" " sy 2 |
F e - ... 31 je pouvais me reposer un peu, ¢a serail vite
1ol A N ¢ N sz 1+ 3 | ;
. Heureusement, le groupe ne se fit pas trop attendre, ?E}npjfzi!fé\ d:le?t.*-'L]thLE pas le Lours la Reine, La Pipe, '
BE:LL&EEIII:E ]_:l_:‘li h=:_ IJ:'uI_;: de son oncle. Soutenue par lui, fouettée par une fraiche i“.".ll' faite ]I-;L*g‘;{:-: Il-t :III:;H':;IZJLL'. ecarlant les promeneurs,
brise qui E'L‘il:'n'ellf.,_E]I.‘iEI'HI:_Le: de 5a ]}rtﬂh:ﬂupaliun, elle Bentait ses FoTCes  pevenin. | L pac b’ mialade, comme il disait,
o — Ca va mieux, disait-elle... Tout de méme, ce que je suis bétel...
v ]
F
|
1
|
|
|
|
| |
1
i
o
|
|
f
|
i
i
|
|
|
| 1
|
F #
T , . d .I
Ils arriverent devant un jardin charmant, véritable oasis de cdime et de :
. I:ruiuhc_u;'. !':.m_* un petit etang, des nénuphars épancuissaient leurs corolles, « — L'est-il jolil s'exclama Bécassine. Y a pas plus '
et les rives étaient bordées de rhododendrons beau dans le monde entier. C'esl la qu'on serait bien pour | |
dans Lout 'éclat de leur riche floraison, S¢ reposer | Eh bien | repose-tois, conseilla | |
) L -
'oncle. Elle objecta : « — Mais vous, qu'est-ce que |
vous ferez sans guide ? »
|
i
1
——
1
. Lanec bougonna : o« — Bi le guide ne guide pas, i ... C'est joli, Je connais bien  je feran le Tous applaudirent, méme Lanec, méme
1e diminue qualre sous SUr sa paye. s [a'_'Ull-'lLl‘- lui guide, Vous serez conlents, ot vous donnerez Marie. Par acclamations Lmj[r.['[._w,,fu:_
!-P[Ii;ﬂ Hll‘rn*_!.,r.'ar'li_ COUPTOUCE, pPuis ':]I". dit "— e beapcoup de sous & Bécassine... pour ma promus - guide suppléant. Le groupe la
gals ee qu'on va faire. On va aller voir I'Ecole en fdle dol, » Vive, animée. mutine, elle étaif char- E1ivi 1 g avill - i
1 ! L ¥t al ’ ; Ive, ammee, muline, ¢ eLal Ll sulvit wers le pavillon gu'elle avait
dans ce pavillon qui est & coteé.., mante. dézigné,

e e —
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Vigis elle =e
ECUER fit I:I_I.IE].'-
ques pas dans Pallée qui
longeait 'étang. Ille pen-
gait + « — aut pas que )e
me laisse endormir, Sans ¢a

Restée seule, Hecassin

g 5'as=il sur un bane.

, comme Lou-

File répeta :

peu d peu, 'envahissait, Elle
sentit que ses yeux allaien!
se fermer.

e

s ... Alors, quoi qu'il faut faire ¥ Clest
‘:-I:-i. commode 4 décider. Je vasy réfléchir.s
Ale reprit =a place sur le bane. Apres

« — Cest joli, ici | Clest bon de
&'y reposer. Ca me fait du bien, Une torpeur,

je réverais 4 ce mannequin, a I'Ogre L
lotte Pappelle. Ca me [erail mal, » Bans sen a

cevoir, elle : pensail & ha

D'abord ce fut un som-
meil lourd, profond. Puis
¢lle eut limpression de reprendre quelque
conscience de ce qui P'entourait, Elle distin-
guait vaguement I'étang, les fleurs, des gens
qui souriaient en la voyani affalée =ur son

Iy
Z|

passants
¥, HUFPTIS
e ) saretour-
naient wvers elle
Elle continua : « — 21 je dors, j'ai le cau-
chemar.,. Si je dors pas, je me repose
pas... 5

1l lui sembla qu'un gardien pas-
sait, criant qu'on allait fermer. Main-

l quelques instants, ses yeux se fermérent;  bane.
sa Léte dodelina de droite & ganche, puis feos
s'inclina sur sa poitrine. Bécassine dor E
miail,

|

|

I

|

|

{

|

e —————————

L
. - =, "W
Elle se sentait comme paralysée. Elle mur-
mura : «— Pour sir, le mannequin m'a jets e
un sort.., Sauf que je ne suis pas belle, c'est pareil a la Belle
an Bois dormant... Pourvu que ca ne dure pas cent ans ! « Sou-

gain, elle sursauta si viclemment qu'elle faillit tomber du
Ane,

lenant, il faisait sombre, les promensurs se
hitaient vers la sortie, pressés par le gardien.
; s :

Elle aurait voulu se lever, partir. Elle ne le

'---li]ﬂﬂ'i'- 2 L--- 3

pouvait.

Une voix {ormidabie, impériouse,
retentissait. Li voix appelait Bé-
cassine comme on [ait d'an clien ;
g — lei, Bicassine | Lei | o Bécassine
n'eul pas une seconde d'hésitation.

L

§ e ——

B B ——

|
1
|

e —————

Elle dit : s—C'est la voix du manne-
quin, la voix de I'Ogre. 1l me veul.
Faul gue jobéisse ; je ne peux pas
faire autrement. » D'un pas raide, d'un
pas d’automale, elle marcha vers le
grand hall,

e —— T e e

S
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BECASSINE REVE 49

Il étail vide de wisiteurs, On n'y voyail plus
gque les mannequins, Mais ceux-cl avaienl quitté
leurs places, leurs poses de la journée. Devenus
vivanls, ils marchalent, parlaient. Quand ils s’ap-
prochaient de 'Ogre...

v qui tronait dans un fautenil, sur une estrade, ils s'inclinaient devant lui en de
raides révérences, qui les cassaienl en deux, et ils 'appelaient Hei, Sire ou Maojeizs,

b -

2 { L
== M
. ... chose interdite aux humains, Tu as b

violé la loi de mon rovaume... Bécnsaine, Il'!l vas mourir, » EJIr'HlII&:.

Bécassine était tombée a genoux. Elle supphait : « — Maonsieur 'Ugra...
Lorsque Bécassing parul, ce rol-mannequin se dressa de toute = Monsieur le Roi, je veux dire, Je ne 5uls pas venue de ma wvolonte, je

ga laille, Jamais il n'avait ¢té aussi effrayant. Sa voix s’éleva "* n'ai pas fait de mal...

de nouvean, disant : « — Béecassine, tu es eéntrée dans le ‘\.}lfj .

rovaumedes Mannequins aprés In fermelure

le I'Exposition, Tu nous as vus vivanis, . \iﬁ';i
— = - l"'-_--'-f" l

EL.
B
= v

——

U'n garconnet vétu en jouenr de foothball déelara qu'il fallait o

# ... Ne me tuez pas... » Elle pleurait, affolée, frappait le sol de son [ront. tuer Bécassine, que ca serait drdle. Une fillette, indignée, le
D'un geste impérieux, le roi lui imposa silence, Puis il dit : v — Qu'en pense pifla. el cela fit le bruit sec du bois qu'on chogoe. !I'l.'illh la foule,
mos peuple ¥ People, parlez | « 11 ¥ eut une grande rumeur. los uns crigienl : Tuez-fa ! el d"autres : Pordennes

== =

b |
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50 LA TERRIBLE MENACE

Autant que peut le faire un
mannequin, le roi frongait des
sourcils mécontents, « — Que ee tumulte Alors, saulillant, s'avan¢a un pelit

cesse | » commanda-t-il, llreprit :«— J'ai honte de  mannequin fait 4 la ressemblance

- vous. Vous vous querellez comme deshumains. N'y _ d'une trés jeune fille. Bécassine le
a-t-il done personne iciquisaura parleravec le calme  connaissail bien, ce petit mannequin.

. convenant & des A chacune de ses visites, elle le regar-
fr . mannequins ¥ o 4 dait avec plaisir...
=, 3
=

.".-
."-

Le petit mannequin marcha jusqu'au pied de Pestrade du
roi. La, il fit trois profondes réverences, puis demanda :
« — Puis-je parler, sire ¥ — Parlez, jeune fille », répondit le roi,
dont la voix s'était adoucie.

L.e roi se recueillit uninstant,™
puis il prononga : « — Pour

complaire & mon peuple, ja «,.. mais elle va étre changée en mannequin. — En manne-
daigne faire grice, %{‘:ﬂuﬁ{iine quin ! gémit Bécassine. Toules mes journées sans bouger |
ne Mourra pas,...

= — E— =

. parce qu’elle troun-
vail jolie sa robe de cre-
tonne fleurie, et surlout parce que ce manne-
quin n'avait pas la raideur et la dureté d'ex-
ression de ses compagnons, parce
ce dorée se marquail un pen

ua dansg sa
& charme

« — Bire, dit = le petit man-
nequin, j'ai vusouvent ici Bécassine.
Elle est sans méchanceté ni malice.
Elle ne touche ni n*abime nos véte-
ments, comme le font trop de visi
teurs. Je demande grice pour elle. »

« — Merci, mademoiselle Manne-
quin, » murmura Bécassine ; et elle
baisa la main de bois. Il ¥ eut dans -
la foule des murmures d'a
et méme quelques applau

probation
1ssemenls,

e .. Et toute ma wie de mannequin
sans pouvoir veiller sur Loulotie | » Le
roi reprit : «— Comme nous lous, Bécas.
gina sera recouverle d’une couche d'or.
Grand Doreur, faites volre ;euvre. »
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LA FPN DIl REVE 51

il tenait un gros pincean.

vl :'|'
W I.I | |'I|'|:"':'I
il iy Fl'l"rn i

est ; )'ai dormi, j'ai rdvé,..

faire maintenant 7 »

Il se dressa, ce
Grand Doreur,

= devanl Bécassine
: effarée, 1l portait
de sa main gauche un seau plein
d'or liquide. Dans la main droita

Il le plongea dans le
seau, 'y tourna lenta-
v ment.

Devant elle, il n'y avait pul mannequin, mais
: seulement les gens du groupe, rangés en demi-cercle,
el qui la regardaient avec élonnement. Bécassine murmura: « — Ca y

' i Jodl proposa ; e — 81 on allail déjeuner? Je

* ... 0u bien une téte en or 7 » Riant aux éclats, la petite mEE'! répéta la question au meurs de faim. — Mol aussi, dil Bécassine, j'ai

groupe. Aussilot Marie déclara que sa cousine était folle, « — Je I'ai été, avoua Becassine, faim. Ca prouve, ajouta-t-elle, que, décidément, ja
j'ai eu un drile de cauchemar, je vous raconterai, mais c'est finl... Et quiest-ce qu'on va ne suis pas changde en mannequin. »

toucha la figure de Bécassine, qui
poussa un grand crl...

Puis il étendit le bras. Du pincean il

... et s'éveilla. Elle élait Loujours
sur son banc, Les feuilles d’un ar- €
buste agité par le vent lui frolaient le
visage, et o'est sans doute ce conlact
qu'elle avait pris pour celui dua pincean,

«.., Enfin, j'espére que tout n'était bien qu'unréve, s Et comme
Loulotte se tenait prés d'ella, tout bas, avec inguidtude, elle lui
demanda : « — Dis-mol, est-ce que j'ai ma téle habituelle...
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|
l
. un Kkiosque - I
oit 'on vendait des viciuailles, F
- fo : e s'attendait détre appuyée par Lanec, Lanec ahsorb < arant g P
L'oncle dil: «— Puisgqu’on est d’accord L ; g e el 7 -anec absorba posement une prise.
pour déjeundr, il rm[g% décider ofi I'on A 54 grande surprise, celui-cl déclara puis il dit : « — Je veux aller dans un restau-
déjeunera, » Marie émit avis qu'un petit T4 U0 déjeuner sur le pouce était bon rant, el un bon. Ce que ¢a coiilera, je m'en mogue. * I
pain et un morceau de viande [roide fe- pour des croguants et qu ']_ fu]ta+t aller au Alors la stupéfaction ful générale. Bans allendre la |
raient un repas bien suffisant; et elle 2““.”"”“"' v — Ga coulera gros | » gemit réponse de $8s COmMpagnons... |
désignait, tout proche,... Biaric, . |'
|
I
°*o9 9
e |
. -;.'_ __I -
= I |
|Ti -
% .. '..I & ! 1 e
.- ; j“
= s — (ast 1'air de Paris qui le grise, dizait-on. C eal ¢... Mon avis, c’est qu'il & son idée pour hien ¢
= la vue de toutes ces belles choses qu'il a n*gdurdui>ﬁaw manger sans que ¢a lui colte guére. » La suite "D t
: Comme Marie restait muelle, Lorentn I"'}'ﬁ Em”é ; de cette histoire nous montrera que Marie avaits | I
T A e Y ‘i‘*“‘" g I'.‘”Pdrffipc:”d':t i I . 1"“" qui pren deviné juste. Comme elle achevait ces mofs, | I
T !l-ds::."-firl.tlln:i!l:iaralxl;:‘-elﬂn:r?:::- a foire quand il va rouler un acheteur... Lanec se retourna, appela le groupt, - o : ._
] I | Lt ‘I' 3 _::::.I-L-::.‘" - |
ment etun pasallégre guine lui = I
elait pashabituel. Le groupele "ﬂh L ' ;
suivait, en cf.rn1r|_a¢n_lamses;pa- | 4 | I |
roles, exiraordinaires - ;
de la part de cet avare, ’_] - i s i |
= e
h R
!-.’- .,—r '.:.l
-
[ -_:.-. - - i
e = I
i = |
= - Y
|
|
« — Voila un bon endroit pour déjeuner, dit-il. Restaurant ... ot, sans daigner répondre, entra. Le groupe le suivil, Le restau-
Hindou, ¢a me plait, ce nom-la. Et on entend de la |t;u:-=jn_q|u-.=- Ga rant étail installé sur une terrasse qui surplmr:h:ult la berge, et qui
me plait aussi. » Bécassine remargua ; « — On m’a dit qu'il n'y a somblait plonger ges Frmfi:llmn:c dans le fleuve. ]ji: la, on Emli[raaﬁ:-u[ la
pas plus cher dans toute 'Exposition. » Lanec havssa les épaules... courbe gqne la Seine dessine entre le pont de la Concorde et le Trocadéro, r
T - - = i - 7 mame = —— -*i
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Le charmant panorama, la décoration exotique de la salle, le costume
oriental dont étaient revidtus les serveurs, tout composail un ensermble
plein de pittoresque. Cependant, aux tables, des tétes se levaient., On con-

sidérait avec surprise le groupe...

a =

s — Qu'est-ce qu'il veut, ce déguisé-
147 Est-ce qu'il a compté les sous que j'ai
dans mon porte-monnaie? » Blessé dans son
amour-propre, Corentin ajouta ; « — On ne
vous demande pas vos réflexions, mon gargon,
on vous demande une table. =»

a— Ah! non, pasdepore!0n en a assez, on
ne mange que ¢a chez nous. On nest pas
venu & Paris pour avaler encore du porcl »

Le serveur ne se formalisa pas. -:—(:ia va, fit-il, ga va. Ce que je vous en disais, c'est

pour vous ; moi, je m'en moque, » Il )

manger? Le plat du jour, c'est du rdti de porc... ¢a vous convient-1l? » Ces mots & peine
prononcés, le groupe se dressa d'un méme mouvement, _

Lanec prit e menu, I'éludia, puis décida :
¢ — Voild, il nous faut du poisson avec des
truffes, un poulet avec des truffes... Vu que
j'ai jamais mangé de truffes et que je snis
curienx de savoir le goiit que ga a, Comme
boisson, deux bouteilles de champagne,
histoire aussi d'en connaitre le goiit. »

—y

[T
Ay

.. qui n’avait nullement I'elégance des clients habituels de
I'endroit. Un gargon, croyanl & une erreur, s'avanca, prévint
les arrivants gqu'on ne servait qu'a la carte el que les prix
4taient élevis. Lanec le foudroya du regard et Mmaugréa :

a5 installa puis reprit : » — Qu'est-ce que vous allez

el tous criaient :

ek

Le gargon éerivait la commande. En allant la
remetirs a la cuizine, il murmura : « — ll& ne
pavent pas de mine, ces clients-la, maais 15 ne regar-
dent pas 4 la dépense. »

o




 — = T o=

LE MOMENT DOULOUREUA

Au moment oii le gargon apportait
Corentin et Joel manifestérent quelqu
du repas. Lanec eut de nouveau son

le premier plat, Marie,
e inquiétude sur le prix du poulet sauce Périgueux... aux truffes, rien de I'entremets... sans truffes.

¢ ... Ne vous occupez pas de la dépense, oceupez-vous de manger. » 1ls
suivirent ce conseil. Ce n’est pas assez de dire que le groupe mangea : il
dévora, il engloutit. 1l ne laissa rien des filets de soles aux truffes, rien

ricanement finaud, et

répondit : « — Chaque chosa en son temps..

On demanda une {roisiéme bou-
‘teille de « vin & ressorlt »; c'est
ainsi=que Loulotte appelait . le
champagne, parce qu'il fait sauter
les bouchons. Tous étaient fort
Eﬂi;r-u =

t.. devant toul ce
hean monde, j'aurais
honte, —Grosse bilel »
faisait-il, et il riait de

5« Mais le plus chwial de tous était encore
8

Lanec. A l:h.m:ﬁ\ nstant, il regardail fixement -

Bécassine, ruu lg.'l;ta.it derire sana motif appa- =1 ; Lo
rent: = — 1 lui prépare quelque tour de sa fagon, s G‘I e
se répétait Marie, L'orchesire ayant attaqué un N .

air de danse... ... Lanec se leva. Dela téte, du pied, il marquait
la mesure. Brusquement, il prit la main de Becas-
sine, cherchant &4 entralner celle-ci vers I'endroit
de la salle réservé aux danseurs. « — Allons, viens,

Iui dizait-il. 11 fant monlrer &4 ces

Parisiens que les Bretons savent...

s ... remuer leurs jambes plus belle. Cependant, ORI P I « — Voyons ¢a, »
aussi bien gu'enx, » Hougis- I'heure avangail, peu a y o Llanl de choses a voir dans | EX- o kot gl
sanle, intimidée, elle répon- peu, la A Enmnnnl Le gargon apporta la note. dit Lanec. 1l assujettil ses lunettes, 3 -
dait : « — J'oserai jamais, dait.» Corentin déclara  Marie, qui n'avait pas cessé de pen- vhellia los peix @vng e cired Sl Mo tras
monsieur Lanec, Je sais pas  qu'fl étnit tempsde par-  Ser au moment douloureux du paie-+  L'addition, Aprés quoi, de sa voix 'a phis Lras
danser, et puis... tir : on avait encore..  ment, était blanche d'inquiétude. quille, il déclara: «—C'est bien exact.
i ==

- ——

— e —— =
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¢... Il ¥ en a pour quatre cent
soixanle-quinge [rancs. » Corentin
buvait un dernjer verre de champa-

Tris calme, Lanes répondit @ « — Jai dit
la pure vérilé, Faut pas t'émouvoir, not’ ¢... (C'est Bécassine. Sors ton argent, ma fille, Commaent
erblph o e maire. C'esl cher, mais c’était bon. Et  moi | s cria-t-elle. Elle s'étail drassée, sulfoquée de surprize,
gne. D'émotion, il faillit s'étrangler. qu’est-ce que ¢a peut te faire que ¢a s0il  rouge d'émoi el d’indignation, Lanec reprit : « — Mais oui,

: - P i A ; L : _
Quand il put parler, il cria ; « est cher? Clest pas toi qui payes, ni moi, ni  tu dois payer nolre nourriture...
une blague que tu nous contes, ells WMot ni Toml .

;

n'est pas drile. »

i

Bécassine avait quitté sa place. Pleurant presque, elle expliquail
« — ('est Loulotte et moi qui devions &tre nourries. » Implacable, Lanec rétor-
qua : « — 8i c'élait vous, fallailt metire nowrries, avec un e; ¥ a pas d'e, alors ¢'est
nous. T'as écrit, faut t'exéculer, »

s ...Cest écrit dans ton affiche. Tiens regarde : je Iaf
apportée, I'afliche. La wvoilh. — Jo ne vois pas o j'al
romis, monsieur Lanec... — Tu ne vois pas : tiens, c'est
A4, dans les lignes on tu dis: « Qa sera grotis pour la
famiils,™ pour les autres ¢a scra dewx francs par jour
el nNourris, ©

¢ ...n'est pas trés forte en grthn_ﬂ:mphe. C'esl pas joli non plus.
| ire_ ildit : «— Lanes, *"as tort. Tunousasentrainés 8i tu t'entétes, je te dénoncerai & tout le pays, et tu seras considére

A son tour, Corentin se leva, et, prenant son air le plus majes-

tueux, son airde mai - A8l : A :
dans la dépense, et tu ne voudrais rien payer : c’est pas joli. Tu veux

| abuszer de ce que Bécassine...

plus mal que le dernier de tes porcs. s Tous approuvérent, applay-
dirent, méme Marie.
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|

| - O ]I'l!'!' resiste paas a _[.:1]-"'3".“” '!.I"Ll'd[l[l S E|!||i_h 1] gl MNous allons arranger calle alfaire,

J : il prend 500 f_-;l‘lﬂnd_ air. Lanec ne résista donc pas. I1 Marie et Joél donneront chacun vingt francs @ pour ce qu'ils ont mangé, ce n'est pas
baissa le nez d'un air piteux et déclara qu'il avait voulu trop. Toi, Lanee, ta plaisanlerie nous coite cher: tu donneras riuuunufe francs. Votre
faire une plaisanterie. Feignanl de Je croire, I'oncle ini maire paiera le surplus. Est-ce acceplé ainsi ? » Ce le fut avec des lémoignages de
i”]ﬂlllilﬂ_tm une tape ami- T e reconnaizcante poveoce modéle des maires. Avanl ainsi repris toute son autorité
caleenlappelant « vieux far- P = A A '-.-I Ak W A ) sur son groupe, Corentin décida Memploi

CEUrs... Mf” ; s L * * ; de I'apres-midi ¢ il fal- -
: 4 i 4 lait prendre 1'air, mar= i S
* ) 2 cher, pour digérer... |
P
- Je lrop copieux e 2l
déjeunsr. &« — Alors, I{ﬁ-‘u’ |
dit-il & Bécassine, | ta- |
conduis-pous dans un || * ...s0it surtout an dehors. — Eh
endroil ot ce quiil ¥ | Lien | répondit-elle, allons au vil-
d a VOIT... .y f lage Irancais. » Tout de suile, le - .
groupe [ut enthousiasmé par ce village, trés pittoresque avee sa maison alsacienne, 24
sa maison brelonne, sa boulangerie. Tout cela, pour nos Bretons, évoguait la campagne, leur rappelait
leir prapre village. Corenlin, touwjours enclin aux grands projets, déclara quil faudrait arranger
ainsi Clocher-les-Bécassgde$ 'on conlinuail & gagner de argent avec les e
pores. 11 demafidagce qu'était le monument qu'on voyait en face - i
dkiglise, e=es I
Na mairie, = répon
dit Béeassine.
e |
i A8 |
Son oncle se mil 4 rire el v — C'est tout & fail comme chez nous, A Clocher im0 s
dit : « — Alors, ¢’est ma maison, €0 plus beau. Un mariage icl, ca serall” .. 75 Pige sert d’appariteur ;.rj-urrﬁifietlf::

puisque je suiz maire. Entrons voir ma mai- magnifique. La, les sitges pour les époux, riages, el a'est celle de ses fonctions dont il

som. o 1ls gravirent le perron, traversérent la lh'r|'||'-|_-u. [es bmanes pour Ia e, JI'I: la esh le plus lier. Corenlin remarqua qu‘ml
'.'r-:-:t'rhn]r_a_ anétrerent dans la grilﬁljl.!' galle. IJ-EIL. La rFIH!I"l”I |:1I_’! M. ]lj :'-!iil.]'l:".'. ?I_l1':-l_ J& e Lien n|ﬂrji|"'L'"-1nl.'l'[I'II-'If'i'Iilif_"ri'li!L'rlt'"i-'| f"""ni'
Pipe, d'ordinaire silencienx, laissa déborder son en drais derriére el je crierais ;| Leves WL, o [i:fT1It'.;uL'II]I‘:r|\|j'||I‘ il ||‘1.'I:-w:-1i! auenne .|I1|!;1-m.
thousiasme. 11 déclara : Aszseyez-vous,... Répondez o M. le Muaire. » bilitéd rralil v Tr'llI['i.-ri.f.i.!H"l'H'li‘-;‘|I|'|"\-i|.|||F||H

e ————— 8
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-

r.
4
_— e —
2 = |
UNE NOGE EN. DETRESSE 57 |
1
I
{ ]
! .-‘:l:."a
i
I/
,‘;*:r ¢
: il
A E y
At = |
/ ’ l 4 |
= F ) f! R |
- ?, = fjm—
T
|
; 1
_. j |
[l |
LT
i g I| s M
B = ; "
: W Mais, an moment oil le growpe Celle noce n'avait gutre un aspect de noce. Les : :
: : : la’ compesaient étaient assis | : ' ey i
revenait dans le vestibule, La Pipa SIS N1 13 COMPOStiant eLaent agsls o1 piniul oleies, SUP  peg o poih aula ainephesmne o Aoty
dit : « — Ca, par exemple, cest les bancs qui couraient autour de la pitee. 1ls échangeaient TR e nc‘ f:t]"?"li;ni 11|qu l::’;r.& Sy
curieux : une noce! — Une belle ma- de rares paroles sur un ton de morne découragement. La ].ifl'h't['[..d"F'l'éi_lr;‘ll‘l" i]l—'q r..ijwu :ln: et
| ride. cria Loulétte. Vive la maride | s mariée i[-tlalt, da L_Tuts, la plus lamentable. Par intervalles, son - i I.'u}';m-e.. ah;umlauw; el e |
voisin lui prenaitl la main et g MUrmurait » 5 larne! ;
P - E A cette vue,
le bon coeur .
da Bécas-
sine s’ Gmul. ‘
)
| |
|
|
i
|
|
i
| B |
Elle alla vers la pleurense : « — Pauv v 28 ! . :
e BT o = CDmmE'PEE“'t-l-E']I;E{I'ETIEiJl;:l::l:;]lia - qui lui coupérent la parole, Une grosse dame, coiffée d'un chapeau monumental
Far!nil-l'inlerrn't:ﬁpit «— Ne r‘u"i[JF:-:?-IIEE‘[l"lEIlr]ElrdHrnE et vétue d'une robe dont la soie brillait comme une armure, vint embrasser la désolée
- i r r . N i r . g 18 3 ¥ i 1 x - 1 wgsll e
A la mairie, on a refusé de me marier. Cest affreux g —=ibie heareig f'm dans un pareil état, Ofille, dit-elle. Tu te rendras malade, et cela
VLTI, 1 Larse _ X, relardera encore le mariage. » |
Je vais vous expliquer... » Maizs I"évocalion de ses |
malheurs lui arracha des sanglots... “l V T ;
i -
2/ A\ o
ek :
i 3 |
. s 2 |
- P B |
i ¥ |
b4 LT - il w
- {-GI-" ? 3 |
L ) sl
i |
||
|
|
. quand 1l avail ertendu qu'on parlail de - |
riage et de mairie. » — Laisgee-moi d’abord, reprit '
i la grosse: dame, vous présenter ma [lle, Eléonore
¥ Gitalanoi. » La dolenie Elécnore salua. « — Les
Gitalanoi, eontinua la grosse dame, sont élablis,
depuis plus de cent ans, marchands bouchers, de
La prosse dame so lourna vers Bécassine et pére en fils; rue de la Grande- I'rn:::_nh-rlf' F'r"‘_h"
reprit : « — Madame ou Mademoiselle,.. — Mademoiselle,  les Halles. — I'rix modéres, marchandises de premer - 8L gqui avail peine a
— Mademoiselle, done, ¢'est moi qui vais vous expliguer...  choix, spécialité d'aloyaux et gites-i-la-noix, = in-  maintenir en équilibre, sur sa
Vous n'dles pas de trop, Monsieur. » Ces derniers mols  terromp Lt M. Gitalanoi, non moins voluminesx  téte ronde, un chapeau haul
&'adressaient & - Corentin, gqui s'étail approché.., E S0TE ARONst. ... de farme Lran &frol | |'
& *
——— -
L
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5
ool dil s« — Chandabals, égale-
ment établi rue da la Grande-Troan- ! i |-|_:E-.|-i| f Hileds
F 5 —aa - AT i il AT . ! T i
b : .I.rr_a{-. Il !“H.l;*:!.]:[:‘[-,i 1;;:1:4:5::”:1.“ “n;:‘.:‘lllilf nore etEdgard sont presque du mémo dge.
: malison, speclaliie de s UL P T anle. ils jounaient ensemble : ils
M= Cilalanoi protesta : « — Ne me coupe pas, tripesel autresabats. » La grosse dame :I:'ri::rl;irt-!rr:trllr::.1'l-tlf'?lul;iig-lﬂ-ﬁnr et elle n'est
Eugéne : tu m'embrouilles dans mon explication... Ja naimait décidément pas lesinterrup- pas far-rre ?-[E.”;“m-.-.[]'r-,-:itﬁ;ﬂnlpplil'.nhﬂdH
: 1 v 1 N 1 i I . T . 3 05 H el2 L. I - =1 -
vais maintenant, continua-t-elle, vous presenter celui tipns, Elle commanda : “‘._':T*" nllit, psselets @ gane manque pas dans une bon-
qui devrait &tre mon gendre & cette heure, Edgzard Edgard, tais-toi; tu PR . ‘H
Chandabats... Salue, Edpard. = Edgard saloa... m’embroulles, laisse ST TN =
O mol CAUser. = ﬁ"\ : Thy
. W - -
9w =),

A cesmols
un jeune
homme
blond se le-
va. Il s'a
vancaet dit:

ﬁl‘.‘ﬁl ce

e— A OB Pro-
y pos, je vais . : | - _ |
.. Lui, répondait en lui dusnant des vous chan- Ler un air de I'opéra- « — Julis voix. dit Corentin, mais quet : ce
vessies il yena toujours ches i22 mar- comique intitulé Le Pré-auz-Clercs, » 1l jeune homme ? » Le jeune homme blond "‘-‘F“"E‘.i“'
chands d'abats. 11z s'amusaient aves sourit, salua et chanta = & Soucenirs du e — Ja suis le j|3|_:|'||;-r homme du dessus, du  dessus _1'1:"&- (ita.
les osselets, ilssoulTlaient dans les ves- Jeune dge sont gravés dans mon cEur.. lanoi. J'habite le second étage de f’E‘ leur maison.
sies pour en faire des ballons. Cétal

charmant. Une idylle, Monsieur et
Mademoiselle, une véritable idvlle
Ahlsouvenirsheu-
reux de 1 en-
Tance 1.

#...J'ai une jolie
YOIX, Ccomm:=
vous aver bien
voulu le recon-
naitre, et je Lra-
vaille " pour le

Conservatoire... & - :
Q‘\ Lo Tn;:lm;:j_L s h L‘I\_ Mme (iitalanoi, que, pendant cet interméade, I'impatience faisait tre-
m ITOML AMVELE - le son discours @ « — Mademoiselle el Monsieur, ce qui
; i e : v, Mais n’ayant pigner, reprit le fil de son « b i ' :
4 sa noce pour que je chante 4 la fin du o jeuner. Mais ny el e o ¥ accompagné de ses parents
pu le faire, ainsi qu'il va vous étre explique, Vecounle mon o s dTmt“ﬁrE;:: ﬁgﬂ;;ﬂrﬁl: E?IE;TTT ?&Hﬁuﬁgﬁgrﬂhe Etail.ppfﬁst‘ntﬁ.., : '
toire. » De nouveau, il sourit, salua, puis il ‘elourna & sa place. esl Ve g ! .
.

|

B —
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9

leva et dit @ «

un air de I'of
inlituléd [Les
Villars.«1l sou

¢ ... Elle a rougi et baissé les yeux : nous avons compris qu'il lui plaisait.
Alors nous avons dit 4 Edgard : Dans nos bras, notre gendre f Touchante
gcéne | 3ans cesse, pendant les jours qui ont suivi, Eléonore me répétait

Maman, combien [e suis heureuse qu

dgard m'ait chotsie /s

7

Mais M=e Gitalanois

En entendant ces mots,
le jeune homme biond se

pos, je vais vous chanter
WArA-COmique
Dragons da-~
rit, salua...

.. et chanta :
OuE, o' eal miot gu’ﬂ a chotsi--2,
A-d-moi, gon ceur, sa vi-i-e.

— A ce pro-

Un sews jour, un sewl jour
M'a donne son n'amour.

La jeune

homme blond se dégagea el dil :
« — Vous m'aver invité pour
chanler, Maintenant, vous na
voulez plus que je chante. Clest

a precipita,

i« — C'est Tameusement chanté | approuva Bécas-
sine. — C'est un peu long, corrigea M=e¢ Gitalanci. Alors,
Monsieur et Mademoiselle, on a fixé le jour du mariage pour
aujourd’hui, 11 heures A la mairie, midi & I'Eglise. Nous arri-

le prit aux épaules, le secoua, et elle criait :
a — Ah! non, jen ai assez d'8tre toul le
temps coupée. Laissez-nous tranquilles avec
voire musique. D'abord, ¢’est inconvenant

bon, je me tais. Tant
pis pour vous : vous J &=

o

o

n'entendrez ' - »

&y

vons bien exactement A la mairie, mais 1a, catastrophe ! b,
Quelle douleur! » En entendant ce mot, le jeune
homme blond se leva et dit:
a« — A propos de douleur, jo

vais vous chanter.., »

golés, &

——
- =

e fulson mari rllli11'I'IILjIJ:IJ-l:"{|]|.j' _ )
cation, 1I dit que, de son vrai nom, ils s'appelaient, lui
Dubois, et son futur gendre Dupont, Gitalanei et Chan-
dabats étaient des surnoms dus & leurs proflessions
Ces surnoms, ils v étaient si bien accoulumes. .

®,,. mon ul de paitring que je réser-
vais pour la fin. » Et, trés vexé, il sa
rassit. L'énervement on était M=e Gi-
talanoi 'empéchant de parler...

dachanter devant
une famille

dé-

inscrire sur les actes de mariage. A la mairie,
on s'était apercu de Uerreur, on avait refusé
de procéder au mariage. [l faudrail rectifie
les actes, el Dieu sait ce que cela prendrait
e temps |

L
R e —
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00 L-IDEE DE BECASSINE...

M. Gitalanol termina en ces lermes : s — Au
sortir de la mairie, aprés nous &ire excusés
auprés de M. le Curé, on a ét& au restaurant
manger le déjeuner commandé. Ca a été lugu-
bre, un repas d'enterrem- b, Ensuile on est
venu a I'Exposition, pour thcher de distraire
fifille, mais ¢a ne parait pas do tout la dis

traire. »

Eléonore, avec un acceni d’espoir, murmura : .
a— Peut-élre que son idée va tout arranger!| » prouverent cenx du groupe. Seul Coren.
L'oncle dit : «— Vovons ton idée, ma fille. » Bécas- Lin n’avait pas parlé. Tous le regardaient
sine reprit : « — Voila, oncle : puisque tu es maire avec anxiété, Les fiancés

el que nous sommes dans une mairie, il faut que tu

maries M!'= Eléonore e ~ M. Edgard... » vers lui
(\: = mains

... Lanes vint se placer face & Corentin, 11 dit:
«— Tu sais pas... Tu sais pas .. Qu'est-ve que ¢a
gignifie, ca ¥ Tu as le droit de marier, puisque
lu e5 maire, maire de Clocher-les-Bécasses,...

)
(

A ces derniers mots, Eléonore fut
prise d'un nouvel acces de douleur, Sanglotante,
elle gémissail; «— Clest affrenx | Avoir été refu-
sée au mariage, moi qui ai été regue & tous mes
examens l... Me promener en robe de mariée,
sans élre mariée ...

e— Bravols = critrent les gens
de la noce, — Une fameuse idée [» ap-

el leur famille tendaient

ﬂ‘ des
S1p-
C6

pliantes.

€ ... qui est un pays conséquent. Et tu as ton écharpe tricolore
sur le venlre, Marie-les, ces enfanls. (Ca sera une bonne action. » Des applandissements unanimes
weeueillirent ce discours. Corentin en ful ébranlé. Il dil : « — Eh bien | puisque c'est voire
avis & Lous, allons-y = [Yun élan, les fiancés, la famille Gitalanoi et la famille Chandabats,
ie groupe de la noce et le groupe brzton se précipitérent dans la salle de malrie.

pas s j"ai le droit, si ¢a serait répulier. » 11 y ent
un murmure de désappointement: de nouvean,
Eléonore éclata en sanglots. Mais, écartant les
acleurs de cetle scéne ...

€. Toutes mes amies
vont se mo- % quer de moil
Eilles billets @ du vovage de
noce qu'on va perdra| Clest affreux,
affreux! » Bécassine, trés émue elle-méme,
'embrassa. Soudain, elle se redressa, el
dit : « — J'ai une idée. — Elle a une
idée [ » s'exclamérent les gens du groupe
et ceux de la noce.

P sl

|
%
Enfin, 1l dit : « — J& ne sais

e e e e ——
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Transporté d'aise par l'idée ae cou-

ronner sa carriére, en faisant 'appariteur :

a Paris, presque aussi majestusux que son chef, La Pipe avail
indigqué & chacun sa Ft-wﬁ aprés quot il conelul: - — Ca va bien,
tout st en ordre. M. le Maire, on peut procéder & Ja cerémonie. »
[1était trés aite le brave Corentin, Il I'&tait en raison
des scrupules qui per- sistaient en lui II
I'était peut-élre aussi par Peffet duo
champagne qu’il avaif bu,qui troublait...

La PipesouMa: e— Aunom delaloi, je vous unis..

D’une voix raflermie, Corentin reprit : «— Au nom
de la loi, je vous... » Mais il ne put El.u.,hu'.'r!r', il ne
putl prononcer le mrJl décisif, car, 4 ce moment,

quelqu’un sarvint, qui troubla la féte...

« ... e que c'est ¢ Clest une mrrn[ﬂw de mariage. — Panoplie ?...
interrogea Béeassine. — Panoplie 7 v répéta Corentin, Eléonore, quia
de I'instruction, suggéra que le brigadier avait sans doute voulu dire
parodie. «=— Panopliz ou parodie, conclut Revech, je m'en mogque ..

Ce quelgqu’un élail lagenl Revech,
brizadier des gardiens préposés 4 la
surveillance du villare. Mouslaches hé-
rissées, sourcils froncés, il eria:
séquemment, fandrait voir & me dire ce
que ¢'est que la comédie qu on joue el
Personne ne se décidant a n'-urrnr!re.
Bécassine...

Le moment solennel &tait
vent, Hedressé de Loule Sa
taille, hawssé sur-ta pomte des
pieds pour plus de mainslé,

Corentin Prononca : s — Au nom de
la loi... » Il g'arréta. Son émolion
“tail telle gu'elle brouillait sa mé-
moire, lui Taisail oublier la Tormule
sacramentalla.

. UM peu les idées  de
I'excellent homme, tres sobre

. 3 d'ordinaire. MNon  sans
peing, il prononca le dis-
cours d'usage, pois le=
fianeds affirmdrent leure
volonié d*dtre dpoux. e

.. prit la parole. Respectususemant
inclinée, elle exposa qu'il s"agissail
non dune comédie, mais Jd'un mariaee,

auquel
procédait son oncle, maire de l'importante com

Bs paroles ne
Fevech, [HVune

mune de Clocher:les-Bécasses,
calmérent nullement 'agent
voix plus ru-:lr* encore il n[-rn :

S ﬂ?‘@
o, : _4,."- s > £
EHJ—’E[_"‘,;'H _"-."' S |

a— Sl-

—Je vors...

—

.'..-r.-.-

L& certain ¢'est que vous étes coupables d'une manifestation

il pas de risis-
les Bretons, las

poings

L||r[-lr|1F|1=-H|['.|= et anficonstitutionnelle. Je vous arréte Lous..
tance, n'est-ce pas? s Un grognement accuoeillit ses paroles;
Gitalanor el les hnnfrat.qia pei palients de nature, serrérent los
Fendant un mnstant, le brigadier Hevech courut un sérieux danger

——— e e

o —




62 L'AGENT REVECH ET LE COMMISSAIRE BENIN

... M. Bénin, commissaire
de police, se délassail en
fumant une cigarelie au
seuil du pavillon. M. Bénin
est aussi enelin 4 l'indul-

e

' . - ; . gence gque le chel de ses

Heurensement, Corentin calma les coléres. 11 Il présenta son bras & Mm* Gitalanoi ; les autres cou agenis est porté a la séveé-

expoza quétant maire, il devait 'exemple du res- les se formérent. Surveillé par I'agenl Revech, I’f Co= rité. Aimant le repos, sa

pect aux agents, « — Obéissons, dit-il, mais faisons- ge défila, dans un ordre parfait, sous les yeux des pro- maxime lavorite est: Pas
le avee dignité, Les flancés marcheront en téte, nous meneurs élonnés. Le commissariat élait peu éloigné.

Q i ink d"incidents, pas d'hiziowres,
uand on parvint...

y

ensuite. Messieurs, la main aux dames, = !r

_Et il aurait chanté. en effel,
81 une vipoureuse intervention
de Mm# Gitalanci ne lui avait

« — Eh, mon Dieu1 s'exclama-i-il, « ... c'est de les coller en prison. — En prison | gémit Eléonore. H:-iﬂ::}|]ﬂe-rﬂf;l:;|:,—i:f1' 'S:JIIE:U]:?LILHlI
gu'est-ce, brigadier Revech, que cetle En prison, une mariée qui n'est pas mariée! — En prison, qui fut long, confus et haché
foule? Qu'oni fait ces gens, el que moi, maire de Clocher-les-Bécasses | protesta Corentin. — A ce é-‘: fréquentes interruptions
voulez-vous que j'en fasse? » Avanl rec- propos, dit le jeune homme blond, je vais vous chanter une ro- Quand il eut terminé..,
tifié la position, Revech répondjt : «— Le mance de M. Reynaldo Hahn, intitulée L¥Vune prison. s :

gu'ils ont fait, monsieur le Commissaire,
je vais vous le raconter, et ce que je
veux en faire...

§-m

& s Celle supréme émotion

... M. Bénin prononca : « Je n'y com- E L. dE TEE T Sals pas oo que était trop forte pour .I'I.]-:."l.llil"'lr'll.' :_E'IIE !::l

rrends pag grand’chose, mais le deht, &'l ¥ vous avez fail, mais )& YOus engage 4 ne pis fo prise d'une crise de neris. E'uﬂlﬂli_i qu on

en a _un, n'est pas grave, et les délinguants commencer. Ce conseil s'adresse surioul a vous, gempressait 4 son secours, Lorentin

wonk visiblement de braves gens. Done, pas monsienr lp Maire, » Ayant l].lﬂl il rentra dans le razsembla son  groupe, |,”|,‘|-_]-,-,,1-nﬂ Vers

"imcident, pas d'histoire. Allez yous-en, gens commissariat, of le suivil le brigadier Revech, peu la plus proche sortie. Il était tres agite,
la noce, vous &tes libres... gatisfait de ce dénouem=nt. trés sombre, le pauvre oncle.




e

e — Adieu, mon enfant, luni dit-il. Moi,

carriérs,-J 'ai Wite de quitter cette ville....

¢'est amusant. » Loulotte est philosephe.

t.... el puis la reprendre, pour la
rendre et la reprendre de nouveau,
¢’est ennuyenx, el ¢a finira par uscr
Vécharpe ». Bécassine médita lon-
guement cetle letlre.
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1] héla un taxi, (it une caresse 4 Loulotte, embrassa Bécassine :

| i maire de Clocher-les-Bécasses, jal été  arréld,
menacé de prison par un agent, blamé par un commissaire de Police. Cela ternit ma longue

Le taxt démarra en vilesse, & — C'est triste,
tout ga! » dit Bécassine. Loulotte ripesta: « — On
a bien déjeuné, on a joudé au mariage, el puis au
gendarme, et puis au cOMMIssaire, ('est pas triste,

Pour elles deux, Pexistence habituelle
recommenga. Pendant les jours gui sul-
virent, Bécassine répétait fréquemment
e — Savoir ce qui se sera passé au pays| »
Une lettre qu'elle recut vers la fin de Ia
semaine le lui apprit. L'onele exposait qu'il
avait considére comme un devoir.... s

o ... Nouz allons laire nos malles, nous
prendrons le train e soir. Nous n'avons que
le temps. » Parlant ainsi, il poussait ses
compagnons dans la voiture, Sur le mar.
chepied, il répéta; « — Adieu, mon enfant. »
Puis, se découvrant, il ajouta : «— Adisu
Paris, qui m’ss été si funeste | »

_.de faire connaitre av Conseil Municipal
fes aventures du groupe. Cela lui avait valu
des critiques si violentes qu'il avait di
donner sa démission de maire. « — Je crois
bien, ajeutait-il, qu'on me renommera aux

rochaines élections. Tout de méme, ren-
dre I'écharpe,...

: ]
Aprés quoi, prenant un papier :
elle écrivit.... f#"ﬁ‘ ~ ors: 000

Et 4 'aide d'une épingle,
elle fixa le papier au-dessus
: de son ht.

e — - s
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